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English

Please read the use instructions
carefully and completely before
using the appliance.

Warning

e For hygienic reasons, do not share
this appliance with other people.

e Keep the appliance dry.

e This appliance is not intended for
use by children or persons with
reduced physical, sensory or
mental capabilities, unless they
are given supervision by a person
responsible for their safety. In
general, we recommend that you
keep the appliance out of reach of
children to ensure that children do
not play with it.

e When switched on, the appliance
must never come in contact with
the hair on your head, eyelashes,
ribbons, etc. to prevent any
danger of injury as well as to
prevent blockage or damage to
the appliance.

e This appliance is provided with an
integrated Safety Extra Low Voltage
power supply. Do not exchange or
manipulate any part of it. Otherwise
there is risk of electric shock. For
electric specifications, please see
type plate on the special cord set.
The special cord set automatically
adapts to any worldwide AC
voltage.

General information on epilation
All methods of hair removal at the
root can lead to in-growing hair and
irritation (e.g. itching, discomfort or
reddening of the skin), depending on
the condition of the skin and hair.
This is a normal reaction and should
quickly disappear, but may be
stronger when you are removing

hair at the root for the first few times
or if you have sensitive skin.

If, after 36 hours, the skin still shows
irritation, we recommend that you
contact your physician.

In general, the skin reaction and the
sensation of pain tend to diminish
considerably with the repeated use
of Silk-épil. In some cases inflam-
mation of the skin could occur when
bacteria penetrate the skin (e.g. when
sliding the appliance over the skin).
Thorough cleaning of the epilation
head before each use will minimize
the risk of infection.

If you have any doubts about using
this appliance, please consult your
physician. In the following cases, this
appliance should only be used after
prior consultation with a physician:

— eczema, wounds, inflamed skin
reactions such as folliculitis
(purulent hair follicles) and varicose
veins

— around moles

— reduced immunity of the skin,

e.g. diabetes mellitus, during
pregnancy, Raynaud’s disease

— haemophilia or immune deficiency.

Fine, re-growing hair might not grow
up to the skin surface. The regular
use of massage sponges (e.g. after
showering) or exfoliation peelings
help to prevent in-growing hair as
the gentle scrubbing action removes
the upper skin layer and fine hair can
get through to the skin surface.

Description

1 Epilation head with tweezer
element

Release buttons

On/off switch

Socket

Special cord set (a or b,
depending on model)
Underarm cap (only with model
1370)
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How to epilate

e Your skin must be dry and free
from grease or cream.

¢ Before starting off, thoroughly
clean the epilation head (1).

a) To turn on the appliance, slide up
the on/off switch (3).

b) Rub your skin to lift short hairs.
For optimal performance, hold the
appliance at a right angle (90°)
against your skin and guide it
without pressure against the hair
growth, in the direction of the
switch.

c) Leg epilation
Epilate your legs from the lower
leg in an upward direction. When
epilating behind the knee, keep
the leg stretched out straight.

d) Underarm and bikini line
epilation
For this specific application, the
underarm cap (6) has been devel-
oped as an optional attachment to

be placed on the epilation head (1).
Please be aware that especially at
the beginning these areas are
particularly sensitive to pain. With
repeated usage the pain sensation
will diminish.

Before epilating, thoroughly clean
the respective area to remove
residue (like deodorant). Then
carefully dab dry with a towel.
When epilating the underarm, keep
your arm raised up and guide the
appliance in different directions.

Cleaning (e)

After epilating, unplug the appliance
and clean the epilation head (1).
Thoroughly clean the tweezer
element using the cleaning brush
dipped into alcohol (e). While
cleaning, you can turn the tweezer
element manually.

To remove the epilation head, press
the release buttons (2) on the left and
right and pull it off. After cleaning,
place the epilation head back on the
housing.

Subject to change without notice.
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Please do not dispose of the
product in the household
waste at the end of its useful
life. Disposal can take place

at a Braun Service Centre or at
appropriate collection points
provided in your country.

Guarantee

We grant a 2 year guarantee on the
product commencing on the date of
purchase. Within the guarantee
period we will eliminate any defects
in the appliance resulting from
faults in materials or workmanship,
free of charge either by repairing or
replacing the complete appliance at
our discretion.

This guarantee extends to every
country where this appliance is
supplied by Braun or its appointed
distributor.

This guarantee does not cover:
damage due to improper use, normal
wear or use as well as defects that
have a negligible effect on the value
or operation of the appliance. The
guarantee becomes void if repairs
are undertaken by unauthorised
persons and if original Braun parts
are not used.

For UK only:
This guarantee in no way affects
your rights under statutory law.

Polski

Prosze dokfadnie zapoznac sie z
instrukcjg obstugi urzadzenia przed
rozpoczeciem uzytkowania.

UWAGA

® Ze wzgledéw higienicznych
urzgdzenie powinno by¢
uzytkowane przez jedng osobe.

¢ Nalezy zwrdci¢ szczegding
uwage, by urzadzenie nie ulegto
zamoczeniu.

e Urzadzenie nie moze by¢ uzywane
przez dzieci lub osoby uposledzone
fizycznie lub umystowo, jesli nie
znajdujg sig¢ one pod nadzorem
osoby odpowiedzialnej za ich
bezpieczenstwo. Zalecamy by
przechowywac urzgdzenie w
miejscu niedostgpnym dla dzieci.

e Nalezy zwrdci¢ szczegding uwage,
aby wigczone urzgdzenie nie weszto
w kontakt z rzesami, wtosami na
gtowie, wstgzkami itp. Pozwoli to
unikna¢ niebezpieczenstwa
zranienia oraz zablokowania lub
uszkodzenia urzgdzenia.

e Urzadzenie jest wyposazone w
zintegrowany, bezpieczny obwaéd
niskiego napiecia. Prosze nie
wymienia¢ i nie manipulowaé
zadng z jego czesci.

W przeciwnym razie istnieje ryzyko
porazenia elektrycznego.
Specyfikacje elektryczne znajdujg
sie na wtyczce przewodu elektry-
cznego. Specjalny przewdéd auto-
matycznie dostosowuje si¢ do
napiecia elektrycznego.

Podstawowe informacje o depilacji
W zaleznosci od kondyciji skory i
wiosdw wszystkie metody usuwania
wioskéwz cebulkami moga powo-
dowac ich wrastanie i podraznienia
(np. uczucie dyskomfortu, swedzenie
i zaczerwienienia skory). To normalna
reakcja, ktéra powinna szybko zniknag¢,
jednak objawy te moga by¢ nasilone
przy kilku pierwszych uzyciach
urzadzenia lub przy wrazliwej skorze.



Zalecamy kontakt z lekarzem, jezeli
po uptywie 36 godzin, skéra nadal
bedzie zaczerwieniona. Zazwyczaj
reakcja skory i uczucie dyskomfortu
towarzyszace depilacji powinny
zmniejszac si¢ wraz z kazdym
kolejnym uzyciem depilatora Silk-épil.
W wyjatkowych przypadkach w
wyniku infekcji bakteryjnej moze
pojawi¢ sie stan zapalny skory.
Doktadne czyszczenie gtowicy
depilatora przed kazdym uzyciem
zmniejszy ryzyko infekciji.

W przypadku jakichkolwiek

watpliwosci dotyczacych uzytkowania

urzadzenia, skontaktuj sie z lekarzem.

W ponizszych przypadkach urzadzenie

moze by¢ uzywane jedynie po

wczesniejszej konsultacii:

— egzema, rany, stany zapalne np.
zapalenie mieszkéw wiosowych
(ropiejace mieszki wtosowe)

— w okolicach pieprzykow

— zmniejszona odpornos$é skéry np.
w przypadku cukrzycy, ciazy,
choroby Raynauda, hemofilii lub
przy niedoborach immunolo-
gicznych.

Odrastajgce delikatne wtoski
czasami nie moga przedostac sie
na powierzchnig skory. Regularne
masaze gagbka (np. po prysznicu)
lub stosowanie peelingu pomoga
zapobiec wrastaniu wtoskow.
tagodny masaz usunie martwy
naskorek, a delikatne wtoski wyjda
na powierzchnie.

Opis

Gtowica depilujgca

Przycisk zwalniajgcy gtowice
Wigcznik/wytgcznik

Gniazdo

Specjalny kabel zasilajacy (a lub b,
w zaleznos$ci od modelu)

Nasadka UnderArm do depilaciji
miejsc wrazliwych (tylko z
modelem 1370)
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Jak depilowac?

e Skora musi by¢ sucha. Nie stosuj
depilatora na skérze nawilzonej
balsamem lub kremem.

¢ Przed rozpoczeciem depilaciji
doktadnie wyczy$¢ gtowice
depilujaca (1).

a) Wigcz urzadzenie, przesuwajac
wigcznik (3).

b) Potrzyj skore, aby podnies¢ krotkie
wioski. Dla uzyskania najlepszych
efektéw trzymaj urzadzenie pod
katem (90°) i kieruj je w przeciwng
strone do kierunku wzrostu
wioskow.

c) Depilacja n6g
Nogi nalezy depilowaé¢ od dotu w
kierunku uda. Depilujac odcinek
pod kolanem, trzymaj noge
wyprostowana.

d) Depilacja okolic bikini i pod
pachami
Do depilacji tych obszarow
dotaczono nasadke UnderArm (6).
Nasadke nalezy umiesci¢ na
gtowicy depilatora (1).
Pamiegtaj, ze te miejsca,
szczegolnie przy kilku pierwszych
depilacjach sg wyjatkowo wrazliwe
na bol. Z kazdym kolejnym
uzyciem uczucie bélu powinno sie
zmniejszac. Przed rozpoczeciem
depilacji, doktadnie oczys$é te
miejsca, usuwajac pozostatosci
kosmetykoéw np. dezodorantu,
a nastepnie osusz recznikiem.
Depilujac ciato pod pachami,
trzymaj rece podniesione.

Czyszczenie gtowicy depilatora (e)
Po depilacji wytgcz urzadzenie z
kontaktu i oczy$¢ gtowice depilatora
(1). Uzywajac szczoteczki do
czyszczenia zanurzonej w alkoholu,
doktadnie oczy$¢ pesety. W trakcie
czyszczenia mozesz obracac pesety
recznie. Aby usung¢ gtowice depila-
tora, naciénij przycisk zwalniajgcy (2)
po lewej i prawej stroniei zdejmij
gtowice. Po oczyszczeniu, umiesc
gtowice z powrotem na depilatorze.

Zastrzega sig¢ prawo do dokonywania
zmian bez uprzedniego informowania
na pismie.

Ten symbol oznacza, ze

zuzytego sprzetu nie mozna
wyrzucac tgcznie z odpadami
socjalnymi. Zuzyty produkt

nalezy zostawi¢ w jednym z punktow
zbiorki zuzytego sprzetu
elektrycznego i elektronicznego.
Odpowiednie przetworzenie zuzytego
sprzetu zapobiega potencjalnym
negatywnym wptywom na srodowisko
lub zdrowie ludzi, wynikajacym

z obecnosci sktadnikow
niebezpiecznych w sprzecie.
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Warunki gwarancji

1. Procter & Gamble International
Operations SA z siedzibg w
Route de St-Georges 47,

1213 Petit Lancy 1 w Szwajcarii,

gwarantuje sprawne dziatanie

sprzetu w okresie 24 miesiecy
od daty jego wydania

Kupujgcemu. Ujawnione w tym

okresie wady bedg usuwane

bezptatnie, przez autoryzowany

punkt serwisowy, w terminie 14

dni od daty dostarczenia sprzgtu

do autoryzowanego punktu
serwisowego.

2. Kupujgcy moze wysta¢ sprzet do
naprawy do najblizej znajdujacego
sie autoryzowanego punktu
serwisowego lub skorzystac z
posrednictwa sklepu, w ktorym
dokonat zakupu sprzetu. W takim
wypadku termin naprawy ulegnie
wydtuzeniu o czas niezbedny do
dostarczenia i odbioru sprzetu.

3. Kupujacy powinien dostarczy¢
sprzet w opakowaniu nalezycie
zabezpieczonym przed uszkodze-
niem. Uszkodzenia spowodowane
niedostatecznym zabezpiecze-
niem sprzetu nie podlegajg
naprawom gwarancyjnym.
Naprawom gwarancyjnym nie
podlegaja takze inne uszkod-
zenia powstate w nastgpstwie
okolicznosci, za ktore Gwarant
nie ponosi odpowiedzialnosci, w
szczegoblnosci zawinione przez
Poczte Polska lub firmy
kurierskie.

4. Niniejsza gwarancja jest wazna
jedynie z dokumentem zakupu i
obowigzuje wytgcznie na
terytorium Rzeczypospolitej
Polskie;j.

5. Okres gwarancji przedtuza sie o
czas od zgtoszenia wady lub
uszkodzenia do naprawy sprzetu
i zwrotnego postawienia go do
dyspozycji Kupujacego.

6. Naprawa gwarancyjna nie
obejmuje czynnosci
przewidzianych w instrukcji, do
wykonania, ktérych Kupujacy
zobowigzany jest we wtasnym
zakresie i na wiasny koszt.

7. Ewentualne oczyszczenie
sprzetu dokonywane jest na
koszt Kupujgcego wedtug
cennika danego autoryzowanego
punktu serwisowego i nie bedzie
traktowane jako naprawa
gwarancyjna, chyba, ze
oczyszczenie jest niezbedne
do usunigcia wady w ramach
Swiadczen objetych niniejszg
gwarancjg, i nie stanowi czynnosci,
o ktérych mowa w p. 6.

8. Gwarancjg nie sg objete:

a) mechaniczne uszkodzenia
sprzetu spowodowane w
czasie jego uzytkowania lub
w czasie dostarczania sprzetu
do naprawy;
uszkodzenia i wady wynikte
na skutek:

— uzywania sprzetu do celow

innych niz osobisty uzytek;

— niewtasciwego lub
niezgodnego z instrukcja,
uzytkowania, konserwacji,
przechowywania lub
instalacji;

— uzywania niewfasciwych
materiatéw eksploata-
cyjnych;

— napraw dokonywanych
przez nieuprawnione
osoby; stwierdzenie faktu
takiej naprawy lub
samowolnego otwarcia
plomb lub innych
zabezpieczen sprzgtu
powoduje utrate gwarancji;

— przerdbek, zmian
konstrukcyjnych lub
uzywania do napraw
nieoryginalnych czesci
zamiennych;

czesci szklane, zarowki,

oswietlenia;

ostrza i folie do golarek oraz

materiaty eksploatacyjne.

9. Bez nazwy, modelu sprzetu i
daty jego zakupu potwierdzonej
pieczatka i podpisem sprzedawcy
albo paragonu lub faktury zakupu
z nazwg i modelem sprzetu,
karta gwarancyjna jest niewazna.

10. Niniejsza gwarancja na sprzedany
towar konsumpcyjny nie wytacza,
nie ogranicza ani nie zawiesza
uprawnien Kupujgcego
wynikajgcych z niezgodnosci
towaru z umowa.
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Cesky

Nez zaénete pfistroj pouzivat, prectéte
si peclivé cely navod k pouziti.
Upozornéni

¢ Dbejte na to, aby z hygienickych



dlvodu tento pfistroj kromé vas
nepouzivala jina osoba.

e Uchovaveijte pristroj v suchu.

e Tento pfistroj neni uréen
k pouzivani détmi nebo osobami
se snizenymi fyzickymi,
senzorickymi ¢i dusevnimi
schopnostmi, pokud nejsou pod
dohledem osoby, zodpovédné za
jejich bezpecnost. Obecné
doporucujeme uchovavat pfistroj
mimo dosah déti a zajistit, aby si s
nim déti nemohly hrat.

e Zapnuty pFistroj nesmi nikdy pfijit
do kontaktu s vlasy na hlavé,
fasami, stuzkami ve vlasech,
apod., aby nedoslo k urazu nebo
zablokovani ¢i poskozeni pfistroje.

e Tento pfistroj je vybaven
specidlnim sitovym pfivodem
s integrovanym bezpe¢nostnim
sitovym adaptérem. Zadnou z jeho
¢asti nevyméniuijte, ani s ni
nemanipulujte. Jinak by mohlo
dojit k urazu elektrickym proudem.
Podrobné technické udaje jsou
uvedeny na typovém na Stitku
specialniho sitového adaptéru.
Specialni sitovy pfivod se
automaticky pfizpGsobi
jakémukoliv napéti stfidavého
proudu, pouzivaného celosvétové
v domovnich rozvodech.

VSeobecné informace o epilaci

P¥i vSech zpusobech odstrafiovani

chloupkut od kotink(l muze dochazet

k zarlstani chloupku a k podrazdéni

pokozky (napf. svédéni, pocit

nepohodli nebo z¢ervenani pokozky)

v zavislosti na stavu a typu vasi

pokozky a chloupkd.

Je to béZna reakce, ktera by méla

rychle pominout. Mize byt v§ak

vyraznéjsi v pfipadé, ze si
odstranujete chloupky od kofinku
poprvé nebo pokud mate citlivou
pokozku. Jestlize bude vase pokozka
vykazovat znamky podrazdéni i po
uplynuti 36 hodin, doporuéujeme
vam navstivit 1ékare.

Obecné plati, Ze opakovanym

pouzivanim epilatoru Silk-épil se

podrazdéni pokozky a pocit bolesti
vétSinou vyrazné snizuji. V nékterych
pfipadech mlze dojit k zanétlivym
projeviim, pokud do pokozky
proniknou bakterie (nap¥. pfi pohybu
pfistroje po pokozce). Dukladné
vycisténi epilaéni hlavy pfed kazdym
pouzitim riziko vzniku infekce
minimalizuje.

Mate-li v souvislosti s pouzivanim

tohoto pfistroje jakékoli pochybnosti,

poradte se se svym lékafem. V nize
uvedenych pfipadech by mél byt
pfistroj pouzivan jen po predchozi
poradé s lékafem:

— ekzémy, poranéni pokozky,
zanétlivé reakce pokozky, jako
napf. folikulitida (zanét vlasového
vacku) a vyskyt kfecovych Zil,

— vyskyt matefskych znamének,

— snizena imunita pokozky, napft.
pfi cukrovce, béhem téhotenstvi a
pfi Raynaudové syndromu,

— hemofilie nebo snizena imunita.

Jemné, dorUstajici chloupky mohou
zar(stat do pokozky. Aby se tomu
predeslo, doporu¢ujeme pravidelné
pouzivat masazni zinky (napf. po
osprchovani) nebo télovy peeling,
protoZe jemny masazni pohyb
odstrani horni vrstvu pokozky a
jemné chloupky se tak dostanou na
povrch.

Popis

Epilaéni hlava s pinzetami
Uvolnovaci tlagitka

Spina¢ zapnuti/vypnuti

Zditka pro napajeni

Specialni sitovy pfivod (a nebo b
v zavislosti na modelu)

Nastavec pro epilaci podpazi
(pouze u modelu 1370)
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Jak epilovat

* VaSe pokozka musi byt sucha a
zbavena zbytk( mastnoty a krému.

e Nez zacnete, dikladné vycistéte
epila¢ni hlavu (1).

a) Pristroj zapnete posunutim
spinace zapnuti / vypnuti smérem
nahoru (3).

b) Pfejedte si rukou po pokozce,
abyste nadzvedla kratké chloupky.
Pro optimalni vysledky epilace
drzte pfistroj k pokozce v pravém
uhlu (90°) a pohybujte jim proti
sméru rastu chloupkd ve sméru
spinace, aniz byste na néj tlacila.

c) Epilace nohou
Nohy epilujte smérem odspodu
nahoru. Pfi epilaci v oblasti za
kolenem drzte nohu rovné
napnutou.

d) Epilace podpazi a linie bikin
K tomuto specifickému pouziti je
uréeny nastavec pro epilaci
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podpazi (6), ktery se jako pfidavny

nastavec nasazuje na epilaéni

hlavu (1).

Upozorfujeme, Ze zvlasté zpocatku

jsou tato mista velmi citliva na

bolest. Opakovanym pouzivanim

bude pocit bolesti ustupovat.

Pfed epilaci danou oblast pokozky

dukladné vycistéte a odstrante

z ni zbytky nedistot (jako napt.

deodorant). Poté ji peclivé osuste

ruénikem.

Pfi epilaci podpazi drzte pazi

zvednutou nahoru, aby byla

pokozka napnuta a pfistrojem

pohybuijte riznymi sméry.
Cisténi epilaéni hlavy (e)
Po epilaci pfistroj odpojte z elektrické
sité a vycistéte epilaéni hlavu (1).
Pomoci Eisticiho kartacku namoce-
ného v lihu dikladné vycistéte
pinzetové kotoucky. P¥i €isténi
mUZzete pinzetami otaet manualné (e).
Epilaéni hlavu uvolnéte stisknutim
uvolnhovacich tlacitek (2) na levé a
pravé strané epilatoru a vytahnéte ji.
Po vycisténi epilaéni hlavu nasadte
zpét na epilator.

Deklarovana hodnota emise hluku
tohoto spotfebice je 78 dB(A), coz
predstavuje hladinu A akustického
vykonu vzhledem na referenéni
akusticky vykon 1 pW.

Zmeény jsou vyhrazeny.

Po skonéeni Zivotnosti

neodhazujte prosim tento E
vyrobek do bézného domovniho
odpadu. MizZete jej odevzdat do ==
servisniho stfediska Braun nebo na
pfislusném sbérném misté zfizeném
dle mistnich predpisd.

Zaruka

Poskytujeme dvojletou zaruku na
vyrobek s platnosti od data jeho
zakoupeni. V zaruéni Ih(ité bezplatné
odstranime vSechny vady pfristroje
zapric¢inéné chybou materialu nebo
vyroby, a to bud’ formou opravy,
nebo vyménou celého pfistroje
(podle naSeho vlastniho uvazeni).
Uvedena zaruka je platna v kazdé
zemi, ve které tento pfistroj dodava
spolec¢nost Braun nebo jeji povéreny
distributor.

Zaruka se netyka nasledujicich
pripadl: poskozeni zapficinéné
nespravnym pouzitim, bézné
opotiebovani (napfiklad platkd
holiciho strojku nebo pouzdra
zastfihavace), jakoZ i vady, které
maiji zanedbatelny dosah na
hodnotu nebo funkci pfistroje.
Pokud opravu uskute¢ni
neautorizovana osoba a nebudou-li
pouzity puvodni nahradni dily
spole¢nosti Braun, platnost zaruky
bude ukon&ena.

Pokud v zaruéni Ih(té poZadujete
provedeni servisni opravy,
odevzdejte cely pfistroj s potvrzenim
o nakupu v autorizovaném servisnim
stfedisku spole¢nosti Braun nebo jej
do stfediska zaSlete.

Slovensky

Pred pouzitim pristroja si pozorne
a dokladne preditajte navod na
pouzitie.

Délezité upozornenia

® Z hygienickych dévodov dbajte na
to, aby tento pristroj, okrem vas,
nepouzivala ind osoba.

e Pristroj udrzujte suchy.

e Tento pristroj nie je uréeny detom
ani osobam so znizenymi fyzickymi,
zmyslovymi alebo mentalnymi
schopnostami, ak na ne nedohliada
osoba zodpovedna za ich
bezpecnost. Pristroj uchovavajte
mimo dosahu deti, aby ho nemohli
pouzivat ako hracku.

e Zapnuty pristroj sa nesmie nikdy
dostat’ do kontaktu s vlasmi na
hlave, mihalnicami, so stuzkami
vo vlasoch a pod., aby nedoslo
k urazu alebo zablokovaniu, ¢i
poskodeniu pristroja.

e Tento pristroj je vybaveny
$pecidlnym prevodnikom na nizke
napéatie (Specialnym sietovym
kablom so sietovym adaptérom).
Ziadnu jeho ¢ast' nesmiete menit
ani ho rozoberat, inak by mohlo
dojst’ k urazu elektrickym pradom.
Podrobné technické Specifikacie
sa nachadzaju na Specialnom
sietovom kabli. Specialny sietovy
kabel sa automaticky prispésobuje
akémukolvek napatiu striedavého
prudu.

VSeobecné informacie o epilacii
Pri vSetkych spbsoboch odstrafiovania
chipkov pri korienkoch sa moze



objavit’ vrastanie chlpkov do pokozky

a podrazdenie (napr. svrbenie,

nepohodlie a za¢ervenanie pokozky)

v zavislosti od stavu vaSej pokozky

a chipkov.

Ide o normalnu reakciu, ktora by

nemala dlho trvat, ale méze byt

vyraznejSia, ked’ si chlpky pri
korienkoch odstranujete prvykrat
alebo mate citlivi pokozku.

Ak pokozka aj po 36 hodinach po epi-

lacii preukazuje znaky podrazdenia,

odporu¢ame vam navstivit lekara.

Vo v§eobecnosti plati, Ze opakovanym

pouzivanim epilatora Silk-épil sa

reakcia pokozky a pocit bolesti
vyrazne zmiernuju.

V niektorych pripadoch méze déjst

k zapalovym prejavom, ked’ baktérie

preniknu do pokozky (napr. pri pohybe

pristroja po pokozke). Dokladnym
vycistenim epilacnej hlavy pred
kazdym pouzitim minimalizujete
riziko vzniku infekcie.

Ak mate akékolvek pochybnosti

o pouzivani tohto pristroja, poradte

sa so svojim lekarom. Za nizsie

uvedenych okolnosti by ste pristroj
mali pouzivat iba po konzultacii

s lekarom:

— ekzémy, poranenia, zapalové
reakcie pokozky, ako napriklad
folikulitida (zapal vlasového
mieska) a vyskyt kf¢ovych zil,

— epilacia v okoli koznych
znamienok,

— znizena imunita pokozky, napr.
pri cukrovke, pocas tehotenstva
a pri Raynaudovom syndréme,

— hemofilia alebo nedostato¢na
imunita.

Jemné chlipky, ktoré znova vyrastu,
mozu vrastat’ do pokozky. Pravidelné
pouzivanie masaznych Spongif

(napr. po sprchovani) alebo telového
peelingu pomaha predchadzat
vrastaniu chipkov do pokozky, pretoze
jemny masazny pohyb odstrani
vrchnu vrstvu pokozky a jemné
chipky sa tak dostanu na povrch.

Popis

Epilacna hlava s pinzetami
Tlacidla na uvolnenie hlavy
Spina¢ zapnutia/vypnutia
Zastrcka na konektor sietového
kabla

Specialny sietovy kabel (a alebo b
v zavislosti od modelu)

Nadstavec na podpazusie

(iba model 1370)
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Ako epilovat’

e VaSa pokozka musi byt sucha
a zbavena zvyskov mastnoty
a telovych mliek.

¢ Pred za¢atim dokladne vycistite
epila¢nu hlavu (1).

a) Epilator zapnite posunutim spina¢a
zapnutia/vypnutia (3) smerom
hore.

b) PoSuchajte pokoZku, aby ste
nadvihli kratke chipky.
Pre optimalny vysledok epilacie
drzte epilator v pravom uhle (90°)
k pokozke a bez vyvijania tlaku ho
posuvaijte proti smeru rastu chipkov
v smere spinaca.

c) Epilacia n6h
Nohy si epilujte smerom zdola
nahor. Pri epilacii oblasti za
kolenom drzte nohu vystretu.

d) Epilacia podpazusia a linie
plaviek
Na toto Specifické pouzitie sme
vyvinuli nadstavec na podpazusie
(6), ktory sa ako pridavny nadstavec
nasadzuje na epilaénu hlavu (1).
Uvedomte si, prosim, Ze najma na
zaciatku su tieto telesné partie
zvlast citlivé na bolest.
Opakovanym pouzivanim v§ak
bude pocit bolesti ustupovat.
Pred epiléaciou si prislusné oblasti
dokladne ocistite, aby ste odstranili
zvys$ky necistot (napr. dezodorant).
Potom ich dokladne vysuste
uterakom. Pri epilacii podpazusia
drzte ruku vystretd nahor, aby bola
pokozka napnuta, a epilator vedte
r6znymi smermi.

Cistenie epilacnej hlavy (e)

Po epilacii odpojte epilator z elektrickej
siete a vycistite epilaénu hlavu (1).
Pinzetovy valcek vycistite pomocou
Cistiacej kefky namocenej v liehu.
Pocas Cistenia mozete valéek

s pinzetami ota¢at’ manualne.
Epila¢nu hlavu snimete tak, ze
stlagite tlagidla na uvolnenie hlavy
(2) na lavej a pravej strane epilatora
a potiahnete. Po vycisteni dajte
epila¢nu hlavu spat na epilator.

Deklarovana hodnota emisie hluku
tohto spotfebica je 78 dB(A), ¢o
predstavuje hladinu A akustického
vykonu vzhfadom na referenény
akusticky vykon 1 pW.
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Pravo na zmeny vyhradené.

Po skonéeni Zivotnosti
neodhadzujte zariadenie do
bezného domového odpadu.
Zariadenie odovzdajte do —
servisného strediska Braun alebo
na prislusnom zbernom mieste
zriadenom podra miestnych
predpisov a noriem.

Zaruka

Poskytujeme dvojro¢nu zaruku na
vyrobok s platnost'ou od datumu
jeho zakupenia. V zaru¢nej lehote
bezplatne odstranime vsetky
poruchy pristroja zapri€inené
chybou materialu alebo vyroby, a to
bud’ formou opravy, alebo vymenou
celého pristroja (podlra nasho
vlastného uvazenia). Uvedena
zaruka je platna v kazdom State,

v ktorom tento pristroj dodava
spolo¢nost’ Braun alebo jej povereny
distributor.

Zaruka sa netyka nasledujucich
pripadov: poSkodenie zapri¢inené
nespravnym pouZzitim, normalne
opotrebovanie (napriklad platkov
holiaceho strojceka alebo puzdra
zastrihavaca), ako aj poruchy, ktoré
maju zanedbatelny ucinok na
hodnotu alebo funkciu pristroja. Ak
opravu uskuto¢ni neautorizovana
osoba a ak sa nepouZziju pévodné
nahradné suciastky spolo¢nosti
Braun, platnost’ zaruky bude
ukoncena.

Ak v zaru€nej lehote poZadujete
vykonanie servisnej opravy,
odovzdaijte cely pristroj s potvrdenim
0 nakupe v autorizovanom
servisnom stredisku spolo¢nosti
Braun alebo ho do strediska za$lite.

Magyar

A hasznalat megkezdése el6tt kérjik,
hogy olvassa végig figyelmesen a
hasznalati utmutatot, és szikség
esetére rizze meg azt!

Figyelem!

e Higiéniai okbdl kérjiik, hogy ne
adja kolcson készulékét masnak!

o A készlléket tartsa szarazon!

o A készuléket gyermekek,
mozgassérlltek, szellemi vagy
értelmi fogyatékos személyek
kizarélag a biztonsagukért felel6s
feligyelet mellett hasznaljak!
Altalaban javasoljuk, hogy a
készlléket tartsa gyermekektél
elzarva!

o Veszély illetve baleset, tovabba
az alkatrészek és a készllék
séruléseinek megakadalyozasa
érdekében kérjlk, hogy lgyeljen
arra, hogy a készllék bekapcsolt
allapotban ne keruljonkontaktusba
hajjal, szemoéldokkel vagy
szempillaval!

o A készUléket egy kuldnleges
csatlakozékabellel lattuk el, amely
egy integralt kisfeszlltségl
biztonsagi rendszerrel rendelkezik.
Semmilyen alkatrészét ne cserélie
vagy alakitsa at, ellenkezé
esetben aramités veszélye all
fenn! A feszliltségre vonatkozé
miszaki adatokat a csatlakozon
tlntettlk fel. A csatlakozékabel
hasznalhaté barmilyenfesziltségl
halézatban.

Altalanos tudnivalok az epilalasrol
Minden a szdérszal gyodkerétél fogva
torténd szdrtelenitési eljaras
eredményezhet szérbendvést és
bérirritaciot (pl. viszketést, kellemetlen
érzést, borpirt), fliggéen a bér
érzékenységétdl és a szérszalak
erésségétdl.

Amennyiben 36 éra elteltével még
mindig észlelhetd bérirritacio,
javasoljuk, hogy forduljon
szakorvoshoz! Altaldaban a
bérreakciok és a fajdalomérzet a
Silk-épil tébbszdri hasznalata soran
jelentésen csokkenek.

Néhany esetben kérokozo6 bérbe
kerulésekor gyulladas alakulhat kia
készilék bérrel érintkezése soran.
Az epilatorfej alapos tisztitasa
minden egyes epilalas elbtt csékkenti
a fert6zés kockazatat.

Ha a készllék hasznalataval
kapcsolatosan barmilyen kérdése
mer(lne fel, kérje ki szakorvosa
véleményét! Az alabbi esetekben a
készlléket csak bérgyogyasszal
torténé egyeztetés utan kezdje el
hasznalni!

— ekcéma, sebes bér, gyulladasos
bérreakcid pl. folliculitis (gennyes
szOrtliszégyulladas), visszértagulat

— szemoOlcsOk kdrnyékén

— a bér csokkent ellenalléképessége
pl. cukorbetegség, terhesség,
Raynaud koér



— vérzékenység vagy immun-
rendszerelégtelenség.

Eléfordulhat, hogy az egészen vékony
szalu sz6rszal ujrandvéskor befelé
né. Masszirozo- illetve hamlasztokrém
rendszeres hasznalataval (pl.
zuhanyzas utan) ez a folyamat
megakadalyozhatd, mivel a gyengéd
dorzsolés eltavolitja a felsé
hamréteget, igy a sz6rszal at tud

bujni a bérfelileten.

Termékleiras

Epilatorfej csipeszekkel
Kioldé-gombok

Kapcsold

Halozati vezeték bemenet
Kilénleges csatlakozokabel
(modelltdl figgéen a vagy b)
Honaljepilald sapka (kizardlag a
1370-es modellhez)
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Hogyan végezziik az

epilalast

¢ Az epiladland6 bérfelllet legyen
szaraz, krém- ill. olajmentes!

¢ A hasznalat megkezdése el6tt
alaposan tisztitsa meg az
epilatorfejet! (1).

a) A készulék elinditdsahoz csusztassa
fel a mikddéskapcsolé gombot! (3)

b) A rovid szérszalak megemeléséhez
dorzsolje at a borfeliletet! Az
optimalis teljesitmény érdekében
tartsa a készuléket a megfeleld
(a bérre 90°-0s) szdgben, és igy
vezesse végig nyomas nélkul
a sz8r névekedési iranyaval
ellentétesen a kapcsologomb
iranyabal!

c) A labak epilalasa
Az epilalast az alsé labszaron
kezdje, és innen haladjon félfelé!
A térdhajlat epilalasanal tartsa
labait egyenesen és kinyuijtva!l

d) A hénalj és a bikinivonal
epilalasa
Az epilatorfejre (1) félhelyezhetd
honaljepilalo fejet (6) kifejezetten
erre a célra fejlesztették ki. Kérjik,
hogy vegye figyelembe, hogy a
honalj és bikinivonal teruletei —
kildéndsen az elsé néhany epilalas
alkalmaval — fokozottan érzékenyek
a fajdalomra. Tébbszéri hasznalat
utan ez a fajdalomérzet jelentésen
csokken. Epilalas el6tt alaposan
tisztitsa meg a bérfeluletet,
eltavolitva ezzel minden
szennyezddést (pl. dezodorokét),
majd torélkdzével dvatosan tordlje
at! A honalj epilalasa kdzben tartsa
a karjat felfelé annak érdekében,
hogy a bér feszes legyen, és a
készlléket tobb iranybdl is
vezesse végig az epildlandd
fellleten!

Az epilator fej tisztitasa (e)

Minden egyes hasznalat befejezése
utan huzza ki a készlléket a
halézatbal!

A csipeszsor tisztitasahoz hasznélja
a tisztitokefét alkoholba martva (e)! A
csipeszsor kézzel térténd elforgatasa
kdzben tisztitsa meg a csipeszsort a
tisztitokefe segitségével, belllrél
kifelé haladva!

Az epilatorfej eltavolitdasahoz nyomja
be a kiold6-gombokat (2), és hiuzza
le az epilatorfejet! A tisztitast
kdvetden helyezze vissza az
epilatorfejet a készilékre!

A valtoztatas joga fenntartva.
A kdrnyezetszennyezés

elkerulése érdekében arra

kérjlk, hogy a készllék

hasznos élettartalma végén ne =
dobja azt a haztartasi szemétbe.

A mikodésképtelen készuléket
leadhatja a Braun szervizkdzpontban,
vagy az orszaga szabalyainak
megfelel6 médon dobja a
hulladékgy(ijtébe.

Garancia

A vasarlas napjatol szamitott 2 évig
tart6 garanciat biztositunk a
termékre. A garancia-idészakon
bellil minden anyag- és kivitelezési
hibat dijmentesen helyrehozunk,
belatasunk szerint vagy javitva, vagy
cserélve a késziiléket. Ez a garancia
minden olyan orszagra kiterjed, ahol
a késziilék a Braun vagy annak
kijelolt viszonteladoja
forgalmazasaban kaphato.

A garancia nem fedi a kdvetkezdket:
nem rendeltetésszer(i hasznalat
miatt bekOvetkez® karosodas; kopas
és elhasznalédas (pl. a borotva
szita- és vagokazettaja); illetve a
késziilék értéke és mikodése
szempontjabol elhanyagolhatd
jellegl hibak. A garancia érvényét
veszti, ha a javitast erre nem jogosult
személy végzi, és ha nem Braun
alkatrészeket hasznalnak.
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A garancia-iddszakon belili
javitashoz adja le vagy kiildje el a
teljes készuléket a vasarlaskor
kapott szamlaval egydtt valamely
hivatalos Braun Ugyfélszolgalati
Szervizkdzpontnak vagy a vasarlas
helyén.

Hrvatski

Molimo vas da prije upotrebe uredaja
pazljivo procitate ove upute.

Upozorenja

¢ |z higijenskih razloga ne dijelite
ovaj uredaj s drugim osobama.

¢ Neka uredaj uvijek bude suh.

¢ Ovaj uredaj nije namijenjen za
upotrebu djeci ili osobama sa
smanjenim fizickom i mentalnim
sposobnostima, osim ako nisu pod
nadzorom osobe koja je zaduzena
za njihovu sigurnost. Opcenito
preporu¢ujemo da ovaj uredaj
drzite van dosega djece, kako se
ona ne bi igrala s njim.

e Kad je ukljuéen, uredaj nikada ne
smije do¢i u dodir s vaSom kosom,
trepavicama, vrpcama, itd. kako bi
se sprijecila bilo kakva ozljeda kao
i da bi se sprijecilo blokiranje ili
ostedivanje uredaja.

¢ Ovaj uredaj ima ugraden posebni
sigurnosni niskonaponski adapter.
Nemojte mijenjati ili samostalno
rukovati bilo kojim dijelom adaptera,
jer se tako izlaZete opasnosti od
strujnog udara. Specifikacije u
vezi elektri¢ne energije otisnute
su na posebnom sigurnosnom
niskonaponskom adapteru.
Posebni sigurnosni niskonaponski
adapter automatski se prilagodava
svakom naponu u svijetu.

Opce informacije o epilaciji

Sve metode uklanjanja dladica mogu

dovesti do urastanja dlagica i iritacije

(npr. peckanja, boli, crvenila koze i

sl.), a moguc¢nost takve reakcije

prvenstveno ovisi o stanju koze i

dlagica.

To je normalna reakcija i trebala bi

brzo prestati, no ako uklanjate dlacice

epilatorom po prvi put ili imate osjetljivu
kozu, reakcija zna biti i malo jac¢a od
uobicajene.

Ako iritacija potraje i nakon 36 sati,

preporuc¢ujemo posjetite svog

lije¢nika.

Opcenito se iritacija koze, kao i

osjecaj boli s vremenom, uz stalno

koristenje epilatora Silk-épil, zna¢ajno
smanjuju.

U nekim slu¢ajevima zna do¢i do

manje kozne upale kao posljedice

kontakta s bakterijama (npr. dok
uredaj klizi niz kozu).

Redovito detaljno ¢iSéenje glave

uredaja prije upotrebe umnogome

¢e smanijiti rizik infekcije.

Imate li neke sumnje u pogledu

kori$tenja ovog uredaja, razgovarajte

sa svojim lije¢nikom.

Prije koriStenja uredaja obavezno je

konzultirati lije€nika u slu¢aju:

— ekcema, rana, upalnih koznih pro-
cesa kao $to je foliculitis (gnojna
upala folikula) i prosirenih vena,

— ispupéenih madeza,

— smanjenog imuniteta koze, npr.
diabetes mellitus, u vrijeme
trudnoc¢e, Raynaudove bolesti

— hemofilije ili nedostatka imuniteta.

Nove tanke dlagice ponekad ¢e
ostajati ispod povrsine koze.
Redovita upotreba spuzvi za masazu
(npr. nakon tusiranja) ili peelinga za
uklanjanje mrtvih povrsinskih stanica
koze umnogome ¢ée pomoci u
spre¢avanju urastanja dlacica, jer
fino trljanje skida gornji sloj koze pa
se dlacice mogu probiti do povrsSine.

Opis

1 Epilacijska glava s pincetama

2 Prekida¢ za otpustanje

3 Prekida¢ za uklju¢ivanje/
iskljucivanje

4 Uti¢nica

5 Posebni sigurnosni niskonaponski
adapter (aili b, ovisno 0 modelu)

6 Nastavak za epliaciju pazuha
(samo s modelom 1370)

Kako se epilirati

¢ VaSa koza mora biti suha i
nemasna.

e Prije pocetka temeljito oCistite
epilacijsku glavu (1).

a) Kako biste ukljugili uredaj gurnite
prekida¢ za uklju€ivanje na
poziciju «nahoru» (3).

b) Protrljajte koZzu kako biste podigli
kratke dlacice. Kako bi epiliranje
bilo §to bolje preporu¢ujemo da
drzite uredaj pod pravim kutem
(90°) u odnosu na kozu. Pomicite



ga polako i bez ikakvog pritiska, u
smijeru suprotnom od rasta dlacica,
odnosno u smjeru prekidaca.

c) Epilacija nogu
Epilirajte noge od ¢lanaka prema
gore. Ispruzite nogu kada epilirate
podrucje iza koljena.

d) Epilacija pazuha i bikini-zone
Za ovu posebnu uporabu razvijen
je nastavak za epilaciju pazuha (6),
kao posebni dodatak koji se moze
postaviti na epilacijsku glavu (1).
Zapamtite da epiliranje ovih
zona moze biti podosta bolno.

S vremenom, ako stalno koristite
epilator, osjec¢aj boli zna¢ajno ¢e
se smanijiti.

Prije epilacije temeljito ocistite
podrucja koja éete epilirati (npr. da
ne bude ostataka dezodoransa i sl.).
Zatim ih pazljivo osusite ru¢nikom
— nemojte trljati kozu ve¢ je osusite
tapkanjem.

Kad epilirate pazuh podignite

ruku tako da je koza u potpunosti
rastegnuta i pomicite uredaj u
razlicitim smjerovima.

Ciscenje epilacijske glave (e)
Nakon epilacije iskljucite uredaj iz
struje i oCistite epilacijsku glavu (1).
Dio s pincetama temeljito o€istite
Eetkicom prethodno uronjenom u
alkohol (e). Da bi ¢iS¢enje bilo Sto
uspjesnije mozete rukom okretati dio
s pincetama.

Epilacijsku glavu skidate tako to

je povucete prema gore nakon $to
pritisnete prekida¢ za otpustanje (2) s
lijeve i desne strane. Nakon ¢iséenja
vratite epilacijsku glavu na kuéiste
uredaja.

Podlozno promjenama bez prethodne
najave.

Molimo Vas da ne bacate

uredaj u kuéni otpad nakon
prestanka njegovog radnog

vijeka. Ostaviti ga mozete —
u Braun servisnom centru ili

na odgovarajuéim odlagalistima

u Vadoj zemlji.

Jamstvo

Za ovaj proizvod jam¢&imo jamstveno
razdoblje od 2 godine od dana
kupnje. U okviru tog razdoblja
besplatno ¢emo otkloniti bilo kakvu
neispravnost uredaja do koje je
doslo zbog zamora materijala ili
pogreSaka u radu ili popravkom ili
zamjenom uredaja ovisno o procjeni.
Ovo jamstvo vrijedi za svaku zemlju u
kojoj ovaj uredaj distribuira Braun ili
njegov ovlasteni distributer.

Ovo jamstvo ne pokriva: Stetu
nastalu zbog nepravilne upotrebe,
normalno tro$enje materijala (npr. u
slu¢aju troSenja mrezice na uredaju
za brijanje), kao i oSte¢enja koja
imaju neosporan utjecaj na
vrijednost ili rad uredaja. Jamstvo
prestaje vrijediti ako popravke vrSe
neovlastene osobe te ako se ne
koriste originalni Braunovi dijelovi.

Ako tijekom jamstvenog razdoblja
zatrebate servis, donesite ili poSaljite
cijeli uredaj zajedno s racunom na
adresu Braunovog ovladtenog
servisnog centra.

Servisna mjesta:

Postovani, u koliko niste u
mogucnosti rijesiti Vas problem
putem priloZene servisne mreze,
molimo Vas da nazovete broj

091 66 01 777 kako bi dobili daljnje
upute.

Singulid.o.o., 10000, Zagreb,
Primorska 3, @ 013772644,
016601777
Elektromehaniéarski obrt
»Markovic¢®, 42000, Varazdin,
K.Filica 9, @ 042210588
Elektromehaniéarski obrt
»Markovic¢®, 42240, lvanec,
Mirka Maleza 39, @ 042784299
ELMIN vl. BoZidar Jakupanec,
48350, Burdevac, Rudera
Boskovi¢a 20, @ 048813365
Obrt za trgovinu i servis ,,Jezi¢
color servis“ vl. Alen Juri¢,
43000, Bjelovar, Petra Zrinskog 13,
® 043243500

TI-SAN d.o.0., 33000, Virovitica,
Strossmayerova 9, @ 033800400
G-SERVIS d.o.0., 33520, Slatina,
Grigora Viteza 2, ® 033552529
Kumex d.o.o., 31000, Osijek,
Prolaz J.Leovi¢a 5, @ 031373444
Konikom d.o.0., 31000, Osijek,
Jablanova 43, ® 031494885

RTV servis vl. Mijo Kalaica,
34310, Pleternica, A.M.Relkovi¢ 6,
® 034252000

Sorié¢ elektronika, 44000, Sisak,
A.Stragevica 35, ® 044549117
E.E.K.A., 51000, Rijeka,
Bastijanova 36, @ 051228401
Culig d.o.o., 47000, Karlovac,
Banija 2, ® 047415955
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Tehno - Jel€i¢, vl. Josip Jel€i¢,
22000, Sibenik, 8. DAL. UDAR.
BRIGADE 71, ® 022340229
ALTA d.o.0., 23000, ZADAR,
Vukovarska 3c, @ 0233276 66
Merc & Dujmovié, 21000, SPLIT,
Alojza Stepinca 6, @ 021537780

Slovenski

Prosimo vas, da pred uporabo
epilatorja pozorno in v celoti
preberete navodila za uporabo.

Opozorilo

¢ |z higienskih razlogov ni
priporocljivo, da aparat uporablja
vec oseb.

e Pazite, da aparat ne pride v stik
z vodo.

e Otroci in ljudje z zmanjSano
fizi€no, zaznavno ali duSevno
sposobnostjo lahko uporabljajo
aparat le pod nadzorstvom
osebe, ki je odgovorna za njihovo
varnost. Priporo¢amo, da aparat
hranite izven dosega otrok, da je
zagotovljeno, da se z njim ne igrajo.

e Ko je aparat vkljuéen, ne sme priti
v stik s trepalnicami ali lasmi na
glavi, trakovi ipd., ker se lahko
poskodujete ali povzrocite $kodo
na aparatu.

e Aparat je opremljen z vgrajenim
varnostnim nizkonapetostnim
napajanjem. Ne menjajte in ne
spreminjajte nobenega njegovega
dela. V nasprotnem primeru
obstaja nevarnost elektricnega
udara. Podrobnej$a elektrina
specifikacija je na tipski plos¢ici na
posebni prikljuéni vrvici. Posebna
priklju¢na vrvica se samodejno
prilagodi katerikoli napetosti
izmeni¢nega elektricnega toka
po svetu.

Splosne informacije o postopku

epilacije

Pri vseh metodah odstranjevanja

dlacic pri korenini se lahko zgodi,

da zacénejo dladice rasti navznoter,

pojavi pa se lahko tudi razdrazenost

koze (srbenje, neprijeten obc¢utek in
pordela koza), kar je odvisno od
stanja koZe in dlagic.

To je povsem normalna reakcija, ki

kmalu izzveni. Vendar je lahko pri

prvih postopkih odstranjevanja dlacic

z epilatorjem in pri ob¢utljivi koZi ta

reakcija bolj izrazita. Ce je po 36-ih

urah koza Se vedno razdrazena, vam
priporoéamo, da se posvetujete

s svojim zdravnikom. Na splo$no

velja, da se reakcija koze in ob&utek

bolecine po veckratni uporabi

Silk-épila ob&utno zmanjsata.

V nekaterih primerih se lahko pojavi

vnetje koze, ¢e vanjo prodrejo

bakterije (npr. ko z epilatorjem drsite
preko koze). S temeljitim ¢iSéenjem
glave epilatorja pred vsako uporabo
boste ob&utno zmanjsali tveganje
infekcij.

Ce ste v dvomih glede uporabe

aparata, se posvetujte z zdravnikom.

V naslednjih primerih se pred uporabo

epilatorja obvezno posvetujte z

zdravnikom:

— Ce imate ekcem, rane, vnetne
reakcije koze (npr. folikulitis —
gnojno vnetje foliklov), kréne Zile,

— okrog znamenj,

— pri zmanj$ani odpornosti koze,
npr. zaradi sladkorne bolezni,
Raynaudove bolezni, med
nosecénostjo,

— Ce imate hemofilijo ali imunsko
pomanijkljivost.

Lahko se zgodi, da tanke dladice,

ki zrastejo po epilaciji, ne morejo
prodreti skozi koZzo. Redna uporaba
masaznih gobic (npr. po prhanju) ali
pilingov za odstranjevanje odmrlih
celic pomaga prepreciti vras€anje
dladic, saj z neznim drgnjenjem
odstranite zgornjo plast koze in tako
dlacice lazje prodrejo na povrsje.

Opis

1 Epilacijska glava z enoto s
pincetami

Tipki za sprostitev

Stikalo za vklop/izklop

Vti¢nica

Posebna priklju¢na vrvica (a ali b,
odvisno od modela)

Nastavek za pazduhe (samo pri
modelu 1370)

o] arwON

Postopek epilacije

e Koza mora biti suha in na njej ne
sme biti sledov mascobe ali kreme.

* Pred pri¢etkom temeljito ocistite
epilacijsko glavo (1).

a) Aparat vkljucite tako, da premaknete
stikalo za vklop/izkolop (3).



b) Zdrgnite kozo, da se kratke dlacice
postavijo pokonci. Za optimalni
ucinek epilacije drzite napravo
pravokotno na kozo. Aparat brez
pritiskanja vodite v nasprotni smeri
rasti dlacic, v smer, kamor je
obrnjeno stikalo.

c) Odstranjevanje dlacic na nogah
Z epilacijo zaénite na spodnjem
delu noge in se pocasi pomikajte
navzgor. Pri odstranjevanju dlacic
za kolenom naj bo noga iztegnjena.

d) Odstranjevanje dlacic pod
pazduhami in na bikini predelu
Za ta specificen namen je bil razvit
dodatni nastavek za pazduhe (6),
ki ga namestite na epilacijsko
glavo (1).

Prosimo, upostevajte, da je koza
na teh predelih zlasti na zacetku
zelo obCutljiva.

Po nekajkratni uporabi se bo
obc¢utek bole¢ine zmanijsal.

Pred zac¢etkom epilacije temeljito
umijte predel, s katerega boste
odstranjevali dlacice, da odstranite
morebitne ostanke dezodoranta
in podobnih sredstev.

Nato koZo nezno otrite z brisaco.
Med odstranjevanjem dlacic pod
pazduho naj bo vasa roka ves
¢as dvignjena, aparat pa vodite
v razli¢ne smeri.

Ciscenje epilacijske glave (e)

Po uporabi aparat izkljucite iz
elektricnega omrezja in ocistite
epilacijsko glavo (1).

Enoto s pincetami temeljito ocistite
s 8Cetko, ki ste jo namogili v alkohol.
Med &is€enjem lahko enoto

s pincetami roéno obracate.

Za odstranitev epilacijske glave
pritisnite tipki za sprostitev (2) na
obeh straneh naprave in jo izvlecite.
Po konéanem ¢iscenju epilacijsko
glavo ponovno namestite.

Pridrzujemo si pravico do sprememb
brez predhodnega opozorila.
OdsluZzene naprave ne

smete odvreci skupaj z
gospodinjskimi odpadki.

Odnesite jo v Braunov —
servisni center ali na ustrezno zbirno
mesto v skladu z veljavnimi predpisi.

Garancijski list

Zaizdelek velja dveletna garancija, ki
zacne veljati zdatumom izroCitve
blaga. Proizvajalec jam¢i, da bo
izdelek deloval v garancijskem roku
ob pravilni uporabi v skladu z
njegovim namenom in priloZenimi
navodili. V garancijski dobi bomo
brezplacno odpravili vse okvare
izdelka, ki so posledica napak v
materialu ali izdelavi, tako da vam
bomo izdelek po naSi presoji
popravili ali v celoti zamenjali.

Ce poobla$&eni servis vasega
izdelka ne popravi v 45 dneh, imate
pravico zahtevati nov izdelek. Za
sprejem v reklamacijo se Steje dan,
ko je izdelek sprejet v pooblasceni
servis ali v trgovino, kjer ste izdelek
kupili.

Cas zagotavljanja servisa,
vzdrzevanja, nadomestnih delov in
priklopnih aparatov je 3 leta po
preteku garancijskega roka.
Popravila na domu zaradi
zahtevnosti in neprenosljivosti
sodobne servisne opreme in
razpoloZljivosti rezervnih delov niso
mogoca.

Garancija velja na obmocju
Republike Slovenije, pa tudiv vseh
drzavah, kjer izdelek dobavlja
podjetje Braun ali njegov
pooblas¢eni distributer.

Garancija ne izklju€uje pravic
potro3nika, ki izhajajo iz
odgovornosti prodajalca za napake
na blagu.

Garancija ne velja:

— Za okvare, ki so posledica
nepravilne uporabe, normalne
obrabe ali rabe oziroma napake,
ki imajo zanemarljiv u€inek na
vrednost in delovanje izdelka.

— Ob vsakem posegu
nepooblas€ene osebe ali
kakrSnekoli druge predelave
izdelka in €e pri popravilu niso
uporabljeni originalni Braunovi
rezervni deli.

Za popravilo v garancijski dobi
celotno napravo skupaj z racunom
in/ali izpolnjenim garancijskim listom
odnesite ali posljite na pooblas¢eni
servisni center Braun:

JoZe Jezek

Cesta 24. junija 21

1231 Crnuce - Ljubljana

Tel. 8t.: +386 1 561 66 30

E-mail: jezektrg.servis@siol.net

Za dodatne informacije smo vam na
voljo na brezpla¢ni telefonski Stevilki
080 2822.

9

Turkce

Cihazinizi kullanmadan énce lltfen
bu kullanma kilavuzunu dikkatlice ve
eksiksiz okuyunuz.

Onemli

¢ Hijyen ac¢isindan sakincali
olacagindan cihazinizi bagkalariyla
paylasmayiniz.

e Cihazinizin su ile temas etmesini
onleyiniz.

¢ Bu aygit sorumlu bir kisinin
gbzetiminde olmaksizin gocuklarin
ve fiziksel yada ruhsal engelli
kisilerin kullanmasina uygun
degildir. Cihazinizi cocuklarin
ulasabilecegi yerlerden uzak
tutunuz.

e Cihaz ¢alismaya basladigi andan
itibaren cihazin bloke olmamasi
veya bozulmamasi ve her tirll
yaralanmayi 6nlemek ve cihazi
asla saclariniz, kirpikleriniz, giyim
esyalari, ip kurdela vb. ile temas
ettirmeyiniz.

e Cihazinizda, ekstra disik voltaj
kosullarinda guvenlik saglayan
adaptor iceren dzel kablo seti
vardir. Bu setin higbir parcasini
degistirmeyiniz veya baska
amaglarla kullanmayiniz. Aksi
halde elektrik soku riski vardir.
Ozel kablo setinin Gzerinde elektrik
ile ilgili ayrintilar yer almaktadir.
Ozel kablo seti tim dinyada her
AC voltaja otomatik olarak uyum
saglar.

Epilasyon hakkinda genel bilgi
Tuyleri kékinden alan tim epilasyon
metodlari, cilt ve tuylerin durumuna
bagli olarak, hafif tahrislere (Kasinti,
rahatsizlik ve ciltte kizarma vb.) ve
kil ddnmelerine neden olabilir.

Bunlar olagan tepkilerdir ve cabucak

yok olacaklardir, fakat triind ilk

kullanmaya basladiginizda veya
hassas bir cildiniz varsa etkisi daha
gucli hissedilebilir.

Eger 36 saat sonra cildinizde hala

tahris varsa, doktorunuza danismanizi

tavsiye ederiz. Genel olarak, cilt
reaksiyonlari ve aci hissi Silk-épil'in
dizenli kullanimindan sonra azalma
gbsterir. Bazi durumlarda bakteri
cilde nufuz ettiginde (6rnegin, cihazin
deri Gzerinde dolasimi sirasinda)
ciltte iltihaplanma gérulebilir.

Bu nedenle, her kullanimdan 6nce

epilasyon baslgini temizleyerek

enfeksiyon riskini en aza
indirebilirsiniz.

Eger bu Urinln kullanimiyla ilgili

herhangi bir stipheniz varsa, lutfen

doktorunuza danisiniz. Asagidaki
durumlarda, cihaz sadece doktora
danigildiktan sonra kullaniimalidir:

— egzama, yaralar, folliculitis (kiimecik)
gibi iltihapli cilt reaksiyonlari ve
varisli damarlar

— ciltteki benlerin gevresi

— derinin dayanikliligini kaybetmesi
(6rnegin seker hastaligi, hamilelik,
Raynaud hastaligi)

— hemofili, viicut bagisiklik sisteminde
sorun olmasi.

Tekrar uzayan ince tlyler cildin
yuzeyine ulasamayabilir.

Kil dénmelerini dnlemek icin size
diizenli olarak masaj stingeri veya
kese gibi 61U deriyi giderici metodlar
kullanmanizi éneririz. Nazik ovalama
hareketleri ile derinin 61U olan Ust
tabakas! soyulur ve bdylece ince
tayler cilt ylizeyine ulasabilir.

Tanimlama

Cimbizli epilasyon basligi
Cikartma digmesi

Acma/kapama anahtari

Elektrik baglanti figi

Ozel kablo Seti (Modeline barl
olarak a veya b)

Koltukalti atagmani (yalnizca 1370
modelinde)

(o)) arWON=

Silk-épil’inizi nasil
kullanacaksiniz

e Cildiniz kuru ve yagdan/kremden
arinmis olmalidir.

¢ Epilasyona baglamadan énce
epilasyon bashgini (1) iyice
temizleyiniz.

a) Cihazi ¢alistirmak icin agma/
kapama anahtarini yukari itiniz.

b) Kisa tuyleri yukari kaldirmak igin
cildinizi ovunuz. lyi performans igin
cihazi cildinize uygun olan (90°)
acida tutunuz. Tlylerin ¢iktigi
yonun tersine ve agma/kapama
anahtarinin yéninde bastirmadan
yOnlendiriniz.

c) Bacak epilasyonu
Bacaginizdaki tlyleri asagidan
yukariya dogru aliniz. Dizlerin
arkasindaki tllyleri alirken bacaginizi
diz ve gergin olarak tutunuz.



d) Koltuk alti ve bikini bolgesi
epilasyonu
Koltukalti uygulamasi icin, tercihe
gore epilasyon bashginin (1)
Gizerine yerlestiriimek Uizere koltukalti
atagmani (6) gelistirilmistir.
Lutfen bu bélgelerin, 6zellikle
baslangicta aciya duyarli olduguna
dikkat ediniz. Bu aci hissi Silk-épil’in
duzenli kullanimindan sonra azalma
gosterir.
Epilasyona baslamadan énce
gerekli bolgeyi, deodorant gibi
maddelerden arindirmak igin iyice
temizleyiniz.
Daha sonra cildinizi hafif
dokunuslarla dikkatlice havlu ile
kurulayiniz.
Koltuk altinizdaki tuyleri alirken
kolunuzu yukari kaldiriniz ve
cihazi degisik yonlerde kullaniniz.

Epilasyon Bashginin
Temizlenmesi (e)

Epilasyondan sonra cihazinizi fisten
¢ekiniz ve epilasyon bashgini (1)
temizleyiniz.

Cimbiz bélumuini firca ve temizleme
sivisi (6rnegin alkol) ile iyice
temizleyiniz (e). Temizleme sirasinda
cimbiz bélimuni elinizle de
cevirebilirsiniz. Epilasyon basligini
cikartmak icin sagda ve solda
bulunan cikarma digmelerine (2)
basiniz ve bashgi yukari dogru
cekiniz.

Temizleme islemi tamamlandiktan
sonra epilasyon baslgini tekrar yerine
takiniz.

Bu bilgiler ayrica bir bildirim
yapilmadan degisabilir.

EEE STANDARTLARINA
UYGUNDUR

E
G

Bakanlikca tespit ve ilan
edilen kullanim émri 7 yildir.

Uretici firma ve CE isareti
uygunluk degerlendirme
kurulusu:

Braun GmbH

Frankfurter StraBe 145
61476 Kronberg / Germany
= (49) 6173 30 0,

Fax (49) 6173 30 28 75

Procter & Gamble Satig ve Dagrtim
Ltd. Sti. Icerenkdy Mah. Serin Sok.
Kosifler Is Merkezi )

No:3 A 34752 Atasehir, Istanbul

P &G Tiketici Hizmetleri
0800 261 63 65,
trconsumers@custhelp.com

Romani (RO/MD)

Va rugam cititi cu atentie si in
totalitate instructiunile Tnainte de
utilizarea aparatului.

Atentie

¢ Din motive de igiena personala,
nu imprumutati aparatul unei alte
persoane.

e Pastrafi aparatul uscat.

® Acest produs nu trebuie folosit de
copii sau persoane cu capacitati
fizice sau mentale reduse, fara
supravegherea unei persoane care
sa asigure siguranta acestora! In
general, va recomandam sa nu
lasati aparatul la indeméana
copiilor.

¢ Atunci cand este pornit, aparatul
nu trebuie sa intre niciodata in
contact cu parul capului, genelor,
sireturi sau cordoane, etc. pentru
a preveni orice pericol de
accidentarea precum si pentru a
preveni blocarea sau deteriorarea
aparatului.

e Aparatul dvs de ras este prevazut
cu un cablu special ce include un
sistem suplimentar de siguranta
pentru tensiuni joase. Nu schimbati
nici o parte din acest cablu. In caz
contrar, exista riscul de soc electric.
Pentru specificatii electrice, va
rugam consultati eticheta de pe
cablul special. Cordonul special
se adapteaza automat la orice
tensiune la nivel mondial de curent
alternativ.

Informatii generale privind epilarea
Toate metodele de eliminare a
parului de la radacina pot duce la
cresterea parului sub piele sau la
aparitia iritatiilor (de exemplu:
mancarime, discomfort si inrosirea
pielii), in functie de tipul pielii si al
parului.

Aceasta este o reactie normala care
va disparea repede, dar poate fi mai
puternica la indepartarea parului de
la radacina pentru prima data sau
daca aveti o piele sensibila.

Daca, dupa 36 de ore, pielea
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dumneavoastra inca prezinta iritafii,
va recomandam sa consultati un
medic.

In general, reactiile pielii si senzatia
de durere tind sa se diminueze
considerabil odata cu utilizarea
repetata a epilatorului Silk-épil.

In unele cazuri pot aparea inflamatii
la nivelul epidermei, cauzate de
contactul pielii cu bacterii (de
exemplu: cand aparatul aluneca
deasupra pielii). Curatarea atenta,
minutioasa a capului de epilare
nainte de fiecare utilizare va
diminua riscul de infectare.

Daca aveti nelamuriri cu privire la
utilizarea acestui produs, va rugam
sa consultati medicul. In urmatoarele
cazuri descrise mai jos, acest aparat
trebuie folosit numai dupa o
consultare prealabila la doctorul
dumneavoastra:

— Eczeme, rani, reactii inflamate ale
pielii precum folliculitis (foliculi
purulenti ai firelor de par) si vase
de sange cu varice

— Alunite

— Imunitate redusa a pielii, de
exemplu, diabetul, pe durata
sarcinii, boala Raynaud

— Hemofilie sau deficienta imunitara.

Parul fin care reapare poate sa
creasca in interiorul suprafetei pielii.
Utilizarea regulata a buretilor de
masaj (de exemplu: dupa dus) sau
a lotiunilor de exfoliere ajuta la
prevenirea cresterii parului sub piele
intrucét actiunea blanda de periere
indeparteaza stratul superficial de
piele, iar firele fine de par pot iesi la
suprafata.

Descriere

Cap de epilare tip penseta

Buton de eliberare

Comutator pornit/oprit
Intrerupator

Cablu special de alimentare

(a sau b, in functie de model)
Accesoriu pentru indepartarea
parului axial (doar pentru modelul
1370)

)] arwON =

Cum sa ne epilam

* Pielea dumneavoastra trebuie sa
fie uscata si curata, si lipsita de
uleiuri sau creme.

¢ |nainte de a va epila, curatati capul
de epilare (1).

a) Pentru a porni aparatul, glisati
comutatorul pornit/oprit (3).

b) Masati-va pielea pentru a ridica
firele scurte de par. Pentru a obtine
performanta optima, mentineti
aparatul la un unghi drept (90°)
fata de suprafata pielii. Ghidati-I
printr-o migcare continua si
usoara, fara a face presiune,
opusa directiei de crestere a
parului, pe linia intrerupatorului.

c) Epilarea picioarelor
Epilati piciorul pornind de jos in
sus. Cand epilati portiunea din
spatele genunchiului, tineti piciorul
ntins drept.

d) Epilarea axiala si inghinala
Pentru indepartarea parului din
aceste zone folositi atasamentul
(6). Acordati o atentie deosebita
deoarece aceste zone sunt, in
special la inceput, foarte sensibile
la durere. Senzatia de durere se
va diminua in timp, in urma folosirii
repetate. Inainte de a va epila,
curatati foarte bine zona respectiva
si indepartati toate reziduurile
(precum deodorantul). Apoi uscati
foarte bine folosind un prosop.
Cand va epilati la sub-brat,
mentineti braful ridicat astfel incat
pielea sa fie intinsa si ghidati
aparatul in diferite directii.

Curatarea capului de epilare (e)
Dupa epilare, deconectati aparatul de
la priza si curatati capul de epilare
(1).

Pentru a curata capul de epilare cu
pensete, folositi o perie inmuiata in
alcool (e).

Rotiti aparatul si curatati cu peria
capetele cu pensete in timp ce rotifi
manual cilindrul.

Pentru a detasa capul de epilare,
apasati butoanele de eliberare (2) si
ridicati atasamentul. Dupa curatare
reatasati capul de epilare.

Conform Hotararii nr. 672 din 19 iulie
2001 privind stabilirea conditiilor de
introducere pe piaté a aparatelor
electrocasnice in functie de nivelul
zgomotului transmis prin aer,
valoarea de zgomot dB(A) pentru
acest aparat este de 78 dB(A).

Instructiunile se pot schimba fara o
notificare prealabila.



A nu se arunca produsul
impreuna cu deseurile
menajere; a se preda la
centrele de colectare
specializate.

E

Garantie

Acordam o garantie de 2 ani

pentru acest produs, de la data
achizitionarii. Durata medie de
utilizare: 5 ani, cu conditia
respectarii instructiunilor de utilizare
si efectuarii interventiilor tehnice
numai de catre personalul service
autorizat.

In perioada de garantie vom remedia
gratuit neconformitétile aparatului,
prin repararea sau inlocuirea
produsului, dupa caz. Aceasta
garantie este valabild in orice tarain
care acest aparat este furnizat de
catre compania Braun sau de catre
distribuitorul desemnat al acesteia.
Repararea sau inlocuirea produselor
se va efectua in cadrul unei perioade
rezonabile de timp (maxim 15 zile de
la data aducerii la cunostintd a
neconformitatii).

Prezenta garantie nu acopera:
defectele datorate utilizarii
necorespunzatoare, uzurii normale
(de ex: ale sitei aparatului sau ale
blocului de taiere), precum si
defectele care au un efect neglijabil
asupra valorii sau functionarii
aparatului. Garantia devine nula
daca se efectueaza reparatii de
cdatre persoane neautorizate si daca
nu se utilizeaza componente
originale Braun.

Pentru a beneficia de service in
perioada de garantie, prezentati
produsul impreuna cu factura
(bonul/chitanta de cumparare) la
una dintre unitatile service agreate.

PUNCT CENTRAL DE SERVICE
BRAUN

Sos. Viilor, Nr. 14, Corp Cladire C2,
Etaj 2, Biroul nr.3, Sector 5, Bucureti
(acces din Str. Nasaud)

Tel: 021-224.00.47

Mobil: 0722.541.548

E-mail: service.braun@interbrands.ro

Srpski

Molimo Vas da pazljivo i potpuno
procitate uputstvo za upotrebu pre
kori§¢enja uredaja.

Upozorenje

¢ |z higijenskih razloga, ne delite
uredaj sa drugim osobama.

e QOdrzavajte uredaj suvim.

¢ Ovaj uredaj nije namenjen upotrebi
na deci ili kod osoba sa umanjenim
fizickim, ¢ulnim ili mentalnim
sposobnostima, osim ukoliko su
pod nadzorom osobe odgovorne
za njihovu bezbednost. Generalno,
preporucujemo da uredaj drzite van
dometa dece kako bi obezbedili da
se deca ne igraju sa njim.

e Kad je uklju€en, uredaj nikada ne
sme doci u kontakt sa Vasom
kosom, trepavicama, trakom za
kosu | sl. kako bi se sprecila
povreda kao i da se spredi
blokiranje ili oStecenje uredaja.

¢ Ovaj uredaj je obezbeden sa
integrisanim prikljuénim kablom sa
nisko-naponskim napajanjem.
Nemojte menjati ili manipulisati ni
sa jednim njegovim delom.

U protivhom, postoji rizik od
elektriénog udara. Za elektri¢ne
specifikacije molimo pogledajte
Stampu na kablu. Specijalni kabl
se automatski adaptira na bilo koju
AC voltaZzu u svetu.

Generalne informacije o epilaciji
Sve metode uklanjanja dladica iz
korena mogu voditi urastanju dlaka i
iritaciji (svrab, neugodnost ili crvenilo),
zavisno od stanja koze i dlacica.

To je normalna reakcija i trebalo bi
kad uklanjate dlake iz korena prvih
par puta ili ako Vam je koza osetljiva.
Ako, nakon 36 sati, koza i dalje
pokazuje znake iritacije, preporucujemo
Vam da kontaktirate svog lekara.
Generalno, reakcija koze i osecaj
bola teze da znacajno is¢eznu sa
ponavljanjem upotrebe Silk-épil-a.

U nekim slu¢ajevima upala koze
moze nastati kada bakterija prodre u
kozu (kada uredaj klizi niz kozu).
Potpunim ¢is¢enjem glave epilatora
pre svake upotrebe minimiziracete
rizik od infekcije.

Ukoliko imate bilo koje sumnje u vezi

koris¢enja uredaja, molimo konsultujte

Vaseg lekara. U slede¢im slu¢ajevima

ovaj uredaj treba koristiti jedino uz

prethodno konsultovanije lekara:

— ekcema, povreda, reakcija na
upaljenu kozu kao na primer
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folikulitis (zagnojena folikula dlake)
i proSirene vene

— oko mladeza

— umanjen imunitet koze, na primer
kod dijabetesa, tokom trudnoce,
Rejnoove bolesti

— hemofilija ili nedostatka imuniteta.

Fino, ponovno izrastanje dlake
mozda neée voditi izrastanju na
povrsini koze. Redovnom upotrebom
sundera za masazu (npr. posle
tusiranja) ili pilinga za uklanjanje
odumrlih ¢elija koze pomazete da

se spreci urastanje dlaka blagim
ribanjem kojim se uklanja povrsinski
sloj koze i nezna dlaka tada moze
pro¢i do povrSine koze.

Opis

Epilatorska glava sa pincetama
Dugme za skidanje glave epilatora
Ukljuéeno/isklju¢eno dugme
Uti¢nica

Specijalan kabl (a ili b, zavisno od
modela)

Dodatak za pazuh (samo kod
modela 1370)

[o)] arWON—=

Kako da se epilirate

e Va$a koza mora biti suva i da nije
masna ili namazana kremom.

* Pre nego pocnete, temeljno
ocistite glavu epilatora (1).

a) Da biste ga ukljucili pomerite na
gore on/off dugme (uklju¢eno/
isklju¢eno (3).

b) Trljajte koZzu da podignete kratke
dlake. Za optimalne performance,
drzite uredaj pod pravim uglom
(90°) u odnosu na kozu i pomerajte
aparat polako bez pritiskanja
u smeru suprotnom od rasta dlaka
u pravcu prekidaca.

c) Epilacija nogu
Zapocnite sa potkolenicom i to u
smeru odozdo prema gore. Kada
epilirate zonu iza kolena, zategnite
i dobro ispruzite nogu.

d) Epilacija pazuha i bikini zone
Za ove specifi¢ne delove tela,
razvijen je nastavak (6) kao
opcioni dodatak koji se postavlja
na glavu epilatora (1).
Napominjemo da, narogito u
pocetku, epiliranje ovih podrucja
moze da bude dosta bolno. Pre
epilacije temeljno odistite datu
povrsinu da uklonite necistoée
(npr. da ne bude ostataka
dezodoransa i sl.). Zatim osusite
kozu tapkanjem suvim peskirom.
Kada epilirate pazuh podignite
ruku tako da je koza u potpunosti
rastegnuta i pomerajte aparat u
razli¢itim smerovima.

Ciscenje epilacione glave (e)
Nakon epiliranja, iskljucite epilator i
ocistite epilacionu glavu (1).

Za potpuno ciSéenje pinceta koristite
Cetkicu koju ste prethodno umogili u
alkohol (e). Lagano rukom pomerajte
valjak sa pincetama i prelazite
Cetkicom preko pinceta sa zadnje
strane. Da uklonite glavu epilatora,
pritisnite dugmad za otpustanje (2)
na levo i desno i skinite ga. Nakon
¢is€enja, vratite nastavak na
epilacionu glavu.

Podlozno promenama bez prethodne

najave.

Molimo Vas da ne bacate
proizvod u ku¢ni otpad na
kraju koristenja. Odlaganje
mozete vrsiti u Braun servisu
u Vasoj zemlji.

Garancija

Garancija za ovaj proizvod vazi

2 godine od dana kupovine.

U okviru garantnog perioda mi ¢emo
besplatno ukloniti bilo kakve
nedostatke na proizvodu koji su
rezultat greSke u materijalu ili izradi,
bilo popravkom ili zamenom celog
proizvoda ukoliko je to potrebno. Ova
garancija se odnosi na sve zemlje
gde je proizvod isporu¢en od strane
Braun-a ili ovla§¢enog distributera.
Ova garancija ne pokriva: oste¢enja
nastala usled nepravilne upotrebe,
normalnog habanja ili upotrebe (na
primer mrezice i kuéista nozi¢a), kao
i nedostatke koji imaju zanemarljiv
uticaj na vrednost ili funkcionisanje
aparata. Ova garancija prestaje da
vazi ukoliko su popravke vr§ene od
strane neovlaséenih lica i ako nisu
upotrebljeni originalni Braunovi
rezervni delovi.

Kako biste obavili servis u okviru
garantnog perioda, donesite ili
posaljite ceo aparat zajedno sa
rac¢unom/fakturom ovlas¢enom
Braunovom servisnom centru.



Lietuviy

Prie$ naudodamos epiliatoriy, jdémiai
perskaitykite jo naudojimo instrukcija.

Démesio!

¢ Higienos sumetimais nesidalinkite
Siuo prietaisu su kitais.

¢ Laikykite prietaisg sausoje vietoje.

* Siuo prietaisu negali naudotis
vaikai ir asmenys su ribotais
fiziniais, jutiminiais ar protiniais
gebéjimais, jei jie néra prizidrimi
uz jy saugumg atsakingo asmens.
Rekomenduojame laikyti prietaisg
vaikams nepasiekiamoje vietoje
norint uztikrinti, jog jie nezaidzia su
prietaisu.

¢ Norint iSvengti susizalojimo ar
prietaiso pazeidimo ar uzblokavimo
pavojaus, jjungtas prietaisas
niekuomet neturi liesti galvos
plauky, blakstieny, kaspiny ir pan.

e Sis prietaisas turi specialy laidg su
integruota «Safety Extra Low
Voltage» srovés tiekimo sistema.
Nekeiskite ir nepertvarkykite jokios
jo dalies, nes rizikuojate patirti
elektros Soka. Elektros specifikacijas
ziarékite ant specialaus laido.
Specialus laidas automatiskai
prisitaiko prie bet kokios kintamosios
srovés jtampos pasaulyje.

Bendra informacija apie epiliacija
Naudojant bet kokias priemones
plaukeliams su $aknimis $alinti gali
jaugti plaukeliai ir sudirgti oda (pvz:
niezéjimas, paraudimas, nemalons
pojuciai) priklausomai nuo odos ir
plauky tipo.

Tai normali reakcija, kuri turéty greitai
praeiti, taciau $alinant plaukelius
pirmuosius keleta karty ar turint jautrig
oda, reakcija gali bati stipresné.

Jei po 36 valandy Jusy oda vis dar
sudirgusi, rekomenduojame kreiptis
jgydytoja. o
Odos reakcija ir skausmo pojutis
Zymiai sumazéja panaudojus Silk-épil
keletg karty.

Kartais odos uzdegimas sukeliamas
bakterijoms prasiskverbus j odg
(pvz. vedziojimo prietaisg oda metu).
Kruop$tus epiliuojamosios galvutés
valymas prie$ kiekvieng naudojimg
smarkiai sumazins infekcijos rizika.

Jei turite dvejoniy dél prietaiso
naudojimo, pasitarkite su gydytoju.
Zemiau iSvardintais atvejais Siuo
prietaisu galima naudotis tik
pasitarus su gydytoju:

— egzema, zaizdos, uzdegiminés
odos reakcijos, tokios kaip
folikulitas (puliuojantys plauko
folikulai) ir iSsiplétusios venos;

— iSkile apgamai;

— sumazéjes odos atsparumas, pvz.
sergant cukriniu diabetu, néstumo
metu, ar sergant Reino liga;

— hemofilija ar imunodeficitas.

Kartais atsitinka, kad ataugantys
ploni plaukeliai neprasiskverbia pro
odos pavirSiy. Reguliarus masazinés
kempinés naudojimas (pvz., po duso)
ar specialds odos Sveitikliai padés
iSvengti jauganciy plaukeliy. Svelnus
odos Sveitimas pasalina virSutinj
odos sluoksnj, todeél ploni plaukeliai
gali prasiskverbti pro odos pavirsiy.

Aprasymas

Epiliuojamoji galvuté su pincetais
Nuémimo mygtukai
Jjungimo/isjungimo jungiklis
Lizdas

Specialus laidas (a arba b,
priklausomai nuo modelio)
Antgalis pazastims (tik modelyje
1370)

[} abhwON =

Kaip epiliuoti

e Qda turi bati sausa, $vari ir
nepatepta kremu.

¢ Prie$ pradédamos epiliuoti,
kruopsciai iSvalykite epiliuojamaja
galvute (1).

a) Paslinkite jjungimo/i§jungimo
jungiklj (3) j virSy, kad jjungtuméte
prietaisa.

b) Patrinkite oda, kad pakeltuméte
trumpus plaukelius.
Veiksmingiausiai atliksite epiliacija
laikydamos prietaisg 90° kampu.
Judinkite epiliatoriy nespausdamos,
prie$ plauka, jungiklio kryptimi.

¢) Kojy epiliavimas
Epiliuokite kojas i$ apacios j virsy.
Salindamos plaukelius palei kelio
sritj, iStieskite koja.

d) Pazasty ir bikinio srities
epiliavimas
Sioms sritims epiliuoti buvo
specialiai sukurtas antgalis
pazastims (6), kurj pasirinktinai
galite uzsidéti ant epiliuojamosios
galvutés (1).
Atsiminkite, kad Sios vietos yra itin
jautrios, ypa¢ Salinant plaukelius
pirmaisiais kartais. Panaudojus
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epiliatoriy keletg karty, skausmas
sumazeés.

Prie$ procedira ripestingai
nuvalykite vieta, kurig ketinate
epiliuoti, pasalindamos kosmetiniy
priemoniy likuéius (pvz: dezo-
doranto). Tuomet atsargiai
nusausinkite ranksluosciu.
Salindamos plaukelius pazasty
srityje, laikykite iSkeélusios ranka,
kad oda jsitempty ir vedziokite
prietaisg skirtingomis kryptimis.

Epiliuojamosios galvutés

valymas (e)

Po proceddros i$junkite prietaisg i$
elektros tinklo ir iSvalykite galvute (1).
Kruop$¢iai iSvalykite pincetus
Sepetéliu, pamirkytu alkoholyje (e).
Valydamos, rankomis sukite detale
su pincetais. Tam, kad nuimtuméte
epiliuojamajg galvute, paspauskite
nuéemimo mygtukus (2), esancius
kairiajame ir deSiniajame epiliatoriaus
Sonuose, ir nuimkite galvute. 1Svale
galvute, uzdékite jg atgal ant
korpuso.

Turinys gali bati kei¢iamas atskirai
nejspeéjus.

Elektros ir elektroninés

jrangos atliekas reikia rinkti K
atskirai ir nesalinti su kitomis
komunalinémis atliekomis. —_—
Jas galite priduoti j «Braun»

aptarnavimo centrg arba specialy
surinkimo punkta.

Garantija

Siam prietaisui suteikiama 2 mety
garantija, skai¢iuojant nuo jo jsigijimo
datos. Garantiniu laikotarpiu mes
nemokamai pasalinsime bet kokius
prietaiso defektus, atsiradusius dél
gamybos ir medziagy broko.
Priklausomai nuo gedimo mes
nusprendziame, ar prietaisas turi bati
taisomas arba kei¢iamos jo dalys, ar
visas prietaisas turi bati pakeistas
nauju. Garantija galioja kiekvienoje
Salyje, kur Sis prietaisas tiekiamas
«Braun» ar jo paskirto platintojo.
Garantija negalioja Siais atvejais:
gedimai, atsirade dél netinkamo
prietaiso naudojimo, jprastinis
nusidévejimas, taip pat defektai,
neturintys jtakos prietaiso funkcio-
nalumui. Garantija nustoja galioti, jei
prietaiso remontas vykdytas tai daryti
nejgalioty asmeny ir jei naudotos
neoriginalios «Braun» dalys.
Norédami gauti garantinj
aptarnavima, atveskite visg prietaisg
arba atsiyskite jj su pirkimo kvitu j
«Braun» jgaliotajj klienty aptarnavimo
centrg. Garantija galioja tik tuo
atveju, jei pirkimo data patvirtinta
pardaveéjo spaudu ir parasu
garantinéje ir registracijos kortelése.

Si garantija niekaip nepaveikia Jasy
jstatymy nustatyty teisiy.

Importuotojas: Procter & Gamble
International Operations SA

Garantinis aptarnavimas:
UAB «Baltic Continent»
P. Luksio g. 23,
LT-09132 Vilnius

Tel. (8 5) 274 1788

Pagaminta Vokietijoje.

Latviski

Ladzu, pirms ierices lietoSanas rapigi
izlasiet visu lietoSanas instrukciju.

Uzmanibu!

e Higiénisku iemeslu dé| nedodiet
ierici lietot citam personam.

e Turiet ierici sausu.

e Siierice nav paredzéta lietoSanai
bérniem vai personam ar gariga
vai fiziska rakstura traucéjumiem,
iznemot gadijumus, kad tos uzrauga
personas, kas atbild par vinu
droSibu. Més iesakam glabat ierici
bérniem nepieejama vieta, lai
nodrosinatu, ka bérni ar to
nespéléjas.

e |erice ieslégta rezima nedrikst
nonakt kontakta ar galvas matiem,
skropstam, uzacim un tml., lai
novérstu savainoSanas draudus,
ka ari, lai novérstu ierices
blokésanos vai bojajumu.

e Siierice ir aprikota ar ieblveétu,
droSu, ipasi zema sprieguma
baro$anas sistému. Neapmainiet
vai neparveidojiet nevienu no tas
dajam. Pretéja gadijuma iespéjami
elektriska Soka draudi. Elektriskas
specifikacijas l0dzu skatit uz
kontaktspraudna.
Kontaktspraudnis automatiski
pielagojas jebkuram mainstravas
spriegumam visa pasaulée.



Vispariga informacija par epilaciju
Visi matinu likvideé$anas veidi, izraujot
tos ar visu sakni, var izraisit matinu
ieaugSanu un adas kairinajumu
(pieméram, nieze, diskomforts,
apsartusi ada), atkariba no adas un
matinu stavokla.

Ta ir normala reakcija un tai batu atri
jaizzad, taGu ta var bat vairak izteikta
pirmajas epilacijas reizés vai ari, ja
Jums ir jutiga ada.

Ja péc 36 stundam uz adas vél
joprojam ir redzamas kairinajuma
pazimes, iesakam konsultéties ar
arstu.

Adas reakcija un sapju sajuta
mazinasies, atkartoti lietojot Silk-épil
epilatoru. Dazreiz adas iekaisuma
iemesls var but bakteérijas, kas izk|ust
cauri adas aizsargbarjerai (pieméram,
virzot epilatoru pa adas virsmu).
Rapiga epiléjosas galvinas tiriSana
pirms katras lietoSanas reizes var
samazinat infekcijas risku.

Ja Jums rodas Saubas par ierices
lietoSanu, vienmér konsultéjieties ar
savu arstu.

Zemak minéetajos gadijumos pirms

epilatora lietoSanas ir nepiecieSama

arsta konsultacija:

— ekzéma, brices, iekaisuSas adas
reakcijas, pieméram, folikulits
(sastrutojusi matu folikuli) un
varikozas vénas;

— ap dzimumzimém;

— samazinata adas imunitate,
pieméram, cukura diabéts,
grutniecibas laika, Reinauda
slimiba;

— hemofilija vai imindeficits.

Smalkie matini, kas ataug, var
neizspraukties adas virspusé.
Regulara masazas stkla (pieméram,
péc dusas) vai pilinga kréma lietosana
palidz aizkavét ieaugusu matinu
veidoSanos, jo maiga berzéjosa
darbiba nonem adas virséjo slani

un smalkie matini var izk|at adas
Virspuse.

Apraksts

1 Epilejosa galvina ar pincetem

2 Atvienotajpogas

3 leslégSanas/izslégSanas sledzis

4 Kontaktligzda

5 Kontaktspraudnis (a vai b, atkariba
no modela)

6 Uzgalis padusu epilacijai (tikai
modelim 1370)

Ka veikt epilaciju

o Adai pirms epilacijas jabit sausai,
bez taukvielam vai kréma.

e Pirms lietoSanas rupigi iztiriet
epiléjoso galvinu (1).

a) Lai ieslégtu ierici, pabidiet uz
augsu slédzi (3).

b) Paberzéjiet adu, lai paceltu isos
matinus. Optimalam sniegumam
turiet ierici 90° lenki pret adu un
virziet to nespiezot, pretéji matinu
augs$anas virzienam slédza
virziena.

c) Kaju epilacija
Epiléjiet kajas no lejas uz augSu.
Epiléjot aiz celgala, kaju turiet
izstieptu taisni.

d) Padusu un bikini zonas epilacija
Sim nolUkam ir izveidots ipass
uzgalis (6) ka papildpiederums, ko
var uzlikt uz epiléjosas galvinas (1).
Ladzu nemiet vera, ka 8is kermena
vietas, it ipadi sakuma, ir seviski
jutigas. Péc atkartotas lietoSanas
sapju sajuta samazinasies.

Pirms epilacijas rupigi notiriet
attiecigo zonu, lai nonemtu vielu
paliekas (piem. no dezodoranta).
Tad rapigi nosusiniet ar dvieli.
Epiléjot paduses, turiet roku
paceltu uz augsu un virziet ierici
dazados virzienos.

Epiléjosas galvinas tiriSana (e)

Péc epiléSanas atvienojiet ierici no

elektrotikla un iztiriet epiléjoSo

galvinu (1).

Rapigi notiriet pincetes ar alkohola

samerceétu birstiti (e). Tirisanas laika

Jus variet ar roku grozit pincetes.

Lai nonemtu epiléjoSo galvinu,

nospiediet atvienotajpogas (2) labaja

un kreisaja pusé. Péc tiriSanas
uzlieciet epiléjoSo galvinu atpakal uz
korpusa.

Seit minéta informécija var tikt
mainita, iepriek$ nebridinot.

Lai aizsargatu apkartejo

vidi — ja ierice ir nolietojusies
un Jus to vairs nelietosiet,
lGdzu, neizmetiet to sadzives
atkritumos. Par iespéjam bez
maksas nodot lietotas elektropreces,
l0dzu, intereséjieties veikala, kura
Jus nopirkat produktu.
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Servisa nodrosinasana

Sim produktam més nodrosinam

2 gadu bezmaksas servisu no

produkta iegades dienas. Servisa

nodro$inasanas laika, veicot remontu
vai nomainot bojatas produkta
detalas, mes bez maksas novérsisim
visus defektus, kas radusies
razosanas procesa. Ja produktu nav
iespéjams salabot, to var apmainit
pret jaunu vai analogisku produktu.

Si servisa nodrosinasana ir spéka

jebkura valsti, kura So produktu

piedava Braun vai ta pilnvaroti
izplatitaji.

Servisa nodro$inaSana neattiecas uz

1) bojajumiem, kas radusies
nepareizas lietoSanas rezultata;

2) normalu ierices nolietojumu;

3) defektiem, kuri batiski neietekmé
ierices darbibu vai tas vertibu.
Servisa nodro$inasana nav spéka,
ja remontu ir veikusi persona, kura
nav pilnvarota to darit, ka ari ja
remonta laika nav izmantotas
originalas Braun detalas.

Lai veiktu bezmaksas ierices

remontu servisa nodro$inasanas

laika, griezieties Braun pilnvarota
servisa centra, lidzi nemot ierici un
pirkuma ¢eku.

Patérétajam ir noteiktas tiesibas

saskana ar normativajiem aktiem un

Sie noteikumi neietekmé patérétaja ar

likumu noteiktas tiesibas.

RazZotajs: Braun GmbH,
Frankfurter StraBe 145, Kronberg,
Vacija.

Eesti

Enne seadme kasutamist lugege
kasutusjuhend hoolikalt 1abi.

Hoiatused

¢ Hugieenilistel pdhjustel ei ole
soovitav seadet jagada teiste
isikutega.

e Seade ei tohi mérjaks saada.

e Seade ei ole mdeldud kasutamiseks
lastele ega flusilise voi vaimse
puudega inimestele, kui puudub
nende ohutuse eest vastutava
isiku jarelevalve. Uldiselt
soovitame hoida seadet lastele
kattesaamatus kohas.

e Tootav seade ei tohi kokku puutuda
juuste, ripsmete, paeltega jms,
kuna see voib teid vigastada ning
samas ka seadme ummistada ja
rikkuda.

e Seadmel on spetsiaalne juhtme-
komplekt, millele on kinnitatud
toiteallikas Safety Extra Low
Voltage. Arge vahetage vélja ega
muutke Uhtegi selle osa. Vastasel
korral tekib elektril66gi saamise
oht. Elektrilise spetsifikatsiooniga
tutvumiseks vaadake juhtme-
komplekti peale trikitud andmeid.
Juhtmekomplekt kohandub auto-
maatselt mis tahes vahelduvvoolu

pingega.

Uldinfo epileerimise kohta

Koik epilatsioonimeetodid, kus
karvad eemaldatakse koos juurtega,
vdivad pohjustada komplikatsioone,
nt karvade sissepoole kasvamist

ja nahaarritust (nt kihelust,
ebamugavustunnet ja punetust).
See on loomulik reaktsioon ja kaob
kiiresti. Esimestel kordadel voi eriti
tundliku naha puhul voib reaktsioon
olla tugevam.

Kui nahaarritus ei kao 36 tunni jooksul,
on soovitatav pddrduda arsti poole.
Parast Silk+épili korduvat kasutamist
véheneb naha poletikuline reaktsioon
ning valutundlikkus tunduvalt.

Kui nahale on sattunud baktereid,
voib nahk méningatel juhtudel
pdletikuliseks muutuda (nt kui
libistada seadet médda nahapinda).
Epileerimispea igakordne pohjalik
puhastus vahendab oluliselt
poletikuohtu.

Kui teil tekivad mingidki kahtlused
seadme kasutamisel, on soovitatav
ndu pidada arstiga. Enne Silk-épili
kasutamist peab arstiga néu pidama
juhul, kui teil on:

— ekseemid, haavad, nahapdletikud,
nt follikuliit (karvanaapsupdletik)
vOi veenilaiendid;

— sUnnimargid;

— ndrgenenud nahaimmuunsus
(suhkurtdbi, rasedus, Raynaud’
stindroom);

— hemofiilia véi immuunpuudulikkus.

Vaib juhtuda, et uued kasvavad
karvad on nii 6rnad, et need ei suuda
tungida I&bi nahapinna. Karvade



sissekasvamise valtimiseks on hea
kasutada regulaarselt masseeri-
miskasna (nt parast dussi) voi
koorimiskreemi. Orn hdérumine
eemaldab nahalt 6hukese pealmise
kihi ja kergendab kasvavatel karvadel
labi naha pealiskihi tungida.

Seadme osad

Pintsettketastega epileerpea
Vabastusnupud

Laliti

Seadme pistikupesa
Spetsiaalne juhtmekomplekt

(a voi b sbltuvalt mudelist)
Kaenlaaluse kork (ainult mudelil
1370)

(o)) arwON =

Epileerimine

e Epileeritav nahk peab olema kuiv
ja puhas ning kreemitamata.

¢ Enne kasutamist puhastage
hoolikalt epileerpead (1).

a) Kaivitage seade, libistades lulitit
(3) tlespoole.

b) H66ruge nahka lihikeste karvade
téstmiseks. Parima tulemuse
saamiseks hoidke seadet dige
nurga (90°) all vastu nahka ja
ligutage seda ilma surveta
vastukarva llliti suunas.

c) Jalgade epileerimine
Epileerige jalgu altpoolt tlespoole.
Pd&lvedndla epileerimisel sirutage
jalg vélja.

d) Kaenlaaluste ja bikiinipiirkonna
epileerimine
Selleks otstarbeks kasutage
kaenlaaluste korki (6), mis tuleb
kinnitada epileerpeale (1).
Enne epileerimist tasub teada, et
need piirkonnad on esimestel
epileerimiskordadel eriti
valutundlikud. Valutundlikkus
vaheneb iga epileerimiskorraga.
Enne epileerimist puhastage
piirkond pdhjalikult (nt deodorandi
jaékidest). Kuivatage nahka
hoolikalt ratikuga vajutades.
Kaenla alt epileerimiseks sirutage
kasivars Ules ning ligutage
epilaatorit mitmes suunas.

Epileerpea puhastamine (e)

Parast kasutamist eemaldage seade
vooluvdrgust ja puhastage epileerpea
(1).

Puhastage pintsettkettaid hoolikalt
puhastusharjaga, mis on eelnevalt
kastetud alkoholisse (e).
Puhastamise ajal voite pintsettkettaid
kaega pdorata.

Epileerpea eemaldamiseks vajutage
korraga vasakul ja paremal kiljel
olevale vabastusnupule (2) ja
tdmmake epileerpea ara. Parast
puhastamist asetage epileerpea oma
kohale tagasi.

Toodud andmed voivad muutuda
ilma etteteatamiseta.

Valmistaja: Braun GmbH.
Valmistatud Saksamaal.

Antud toodet ei tohi visata
segaolmejaatmete hulka. Koik
kasutuselt kdrvaldatud elektri-
ja elektroonikaseadmed ning
patareid ja akud tuleb koguda
lahus ja viia selleks ettenahtud
lahimasse tasuta vastuvotu punkti.
Kasutuselt korvaldatud elektri- ja
elektroonikaseadmete ning patareide
ja akude lahuskogumine ning
materjalide ringlussevott aitavad
vahendada keskkonnale ja tervisele
kohalduvaid riske. Lisainformatsiooni
kasutuselt kdrvaldatud seadmete
lahuskogumise kohta saad kohalikust
omavalitsusest, jaatmekaitluset-
tevotetelt voi seadmeid mudvatelt
kauplustelt.

)

Garantii

Seadmel on kaheaastane garantii,
mis hakkab kehtima seadme
mudgipaevast (mudgitempel talongil).
Garantiiaja jooksul kérvaldatakse
tasuta koik seadmel ilmnenud vead,
mis on tingitud ebakvaliteetsest
materjalist voi valmistamisest ja
koostamisest, vahetatakse valja
vigased detailid voi kogu seade, kui
praak on tekkinud tootja st tottu.
Garantiiparandust ei tehta juhul, kui
rikke on pdhjustanud seadme vale
kasutamine (juhendi jargimata
jatmine), ebadige voolupinge voi kui
seade on purunenud. Samuti ei kehti
garantii seadme normaalse kulumise
ning vigade korral, mis ei halvenda
seadme véaartust ega kasutust.
Garantii ei kehti, kui seadet ei ole
parandatud Brauni ametlikus
hooldus- ja parandustddkojas ega
Brauni varuosadega.
Garantiiparanduse alla ei kai seadme
puhastamine.
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Garantii ei kehti pardlite ja
kosmeetiliste pardlite vorgukasseti
ja Idiketera kohta ning elektriliste
hambaharjade harjapeade kohta.
Garantii jdustub ainult siis, kui
ostukuupaev garantii- ja registreer-
imistalongil on kinnitatud kaupluse
templi ja madja allkirjaga.

Garantii ei anna seadme kasutajale
ja teistele isikutele digust nbuda
vaarast kasutamisest johtuvate
materiaalsete ja isiklike kahjude
korvamist.

Garantii kehtib riikides, kus
k&esolevat seadet mulakse kas
Brauni titarfirma voi selle ametliku
esindaja kaudu ja kus ei ole
kehtestatud impordipiiranguid ega
muid seadusi, mis takistavad
seadmele lubatud garantiiteenindust.
Garantiiparandusse viidav seade
peab olema komplektne. Klient
toimetab seadme parandustédkotta
omal kulul.

Seadme garantiiaeg pikeneb
garantiiparanduses oldud aja vorra.
Seadme Uksikute Umbervahetatud
osade voi kogu imbervahetatud
seadme garantii I6peb kogu seadme
garantiiaja Idppemisega (2 aastat).

Simson OU, Raua 55, 10152 Tallinn.
Tel: 627 8730. Faks: 627 8739.

Simson OU, Aleksandri 6,
51004 Tartu.
Tel: 7 343 494.

Simson OU, Laine 4, 80016 Parnu.
Tel: 4 427 231.

Bosanskohercegovacki

MNE/BIH Epilator Silk-épil

1170 /1370

Molimo Vas da pazljivo i potpuno
procitate uputstvo za upotrebu prije
kori$tenja uredaja.

Upozorenje

¢ |z higijenskih razloga, ne dijelite
uredaj sa drugim osobama.

e Odrzavajte uredaj suhim.

e Ovaj uredaj nije namijenjen da ga
upotrebljavaju djeca ili osobe sa
umanjenim fizi€kim, ¢ulnim ili
mentalnim sposobnostima, osim
ako nisu pod nadzorom osobe
odgovorne za njihovu sigurnost.
Generalno, preporuc¢ujemo da
uredaj drzite van dohvata djece
kako se djeca ne bi igrala s njim.

e Kad je uklju¢en, uredaj nikada ne
smije doc¢i u kontakt s VaSom
kosom, trepavicama, trakom za
kosu i sl. kako bi se sprijecila
povreda, kao i da se sprije€i
blokiranje ili oste¢enje uredaja.

e Ovaj uredaj posjeduje integrisan
prikljuéni kabal sa niskonaponskim
napajanjem. Nemojte mijenjati ili
rukovati ni sa jednim njegovim
dijelom. U suprotnom, postaji rizik
od elektricnog udara. Za elektricne
specifikacije, molimo pogledajte
Stampu na kablu. Specijalni kabal
se automatski adaptira na bilo koju
AC voltazu u svijetu.

Generalne informacije o epilaciji
Sve metode uklanjanja dladica iz
korijena mogu voditi urastanju dlaka i
iritaciji (svrab, neugodnost ili crvenilo),
zavisno od stanja koze i dlacica.

To je normalna reakcija i trebalo bi
kad uklanjate dlake iz korijena prvih
nekoliko puta ili ako Vam je koza
osjetljiva.

Ako i nakon 36 sati koza i dalje
pokazuje znakove iritacije,
preporu¢ujemo Vam da kontaktirate
svog ljekara.

Generalno, reakcija koze i osjecaj
bola ¢e se zna¢ajno smanijiti sa
ponavljanjem upotrebe Silk-épila.

U nekim slu¢ajevima upala koze
moze nastati kada bakterija prodre u
kozu (kada uredaj klizi niz kozu).
Potpunim ¢iSéenjem glave epilatora
prije svake upotrebe rizik od infekcije
cete svesti na minimum.

Ukoliko imate bilo koje sumnje u
vezi sa koristenjem uredaja, molimo
konsultujte VaSeg liekara.

U sljedecim slu€ajevima ovaj uredaj

treba koristiti jedino uz prethodno

konsultovanje s ljekarom:

— ekcema, povreda, upale koze, kao
Sto je npr. folikulitis (zagnojena
folikula dlake) i proSirenih vena

— oko mladeza

— smanjene otpornosti koze, npr.
kod dijabetesa, tokom trudnoce,
Rejnoove bolesti

— hemofilije ili slabljenja imuniteta.

Ponovno izrastanje dlake mozda
nece voditi izrastanju na povrsini
koze. Redovnom upotrebom spuzve
za masazu (npr. poslije tusiranja) ili



pilinga za uklanjanje odumrlih ¢elija
koze, pomazete da se sprijeCi
urastanje dlaka blagim trljanjem
kojim se uklanja povrsinski sloj koze
i njezna dlaka tada moze proéi do
povrSine koze.

Opis

1 Glava epilatora sa pincetama

2 Dugmad za skidanje glave
epilatora

3 Uklju€eno/isklju¢eno dugme

4 Uti¢nica

5 Specijalni kabal (a ili b, zavisno od
modela)

6 Dodatak za pazuh (samo kod

modela 1370)

Kako se epilirati

¢ Vasa koza mora biti suha i ne smije
biti masna ili namazana kremom.

¢ Prije nego pocnete, temeljno ocistite
glavu epilatora (1).

a) Da biste ga ukljudili, pomijerite na
gore on/off dugme (uklju¢eno/
isklju¢eno) (3).

b) Trljajte koZzu da podignete kratke
dlake. Za optimalne rezultate,
drzite uredaj pod pravim uglom
(90°) u odnosu na kozu i
pomjerajte aparat polako bez
pritiskanja u smjeru suprotnom od
rasta dlaka, u pravcu prekidaca.

¢ Epilacija nogu
Zapocnite sa potkoljenicomito u
smjeru odozdo prema gore. Kada
epilirate zonu iza koljena, zategnite
i dobro ispruzite nogu.

d) Epilacija pazuha i bikini zone
Za ove specifitne dijelove tijela
razvijen je nastavak (6) kao
dodatak koji se postavlja na glavu
epilatora (1).

Napominjemo da, narocito u
pocetku, epiliranje ovih podrucja
moze da bude dosta bolno. Prije
epilacije temeljno ocistite datu
povrsinu da bi uklonili ne€istoce
(npr. da ne bude ostataka
dezodoransa i sl.). Zatim osusite
kozu tapkanjem suhim peskirom.
Kada epilirate pazuh, podignite
ruku tako da je koza u potpunosti
zategnuta i pomjerajte aparat u
razli¢itim smjerovima.

Ciscenje glave epilatora (e)

Nakon epiliranja iskljucite epilator

i oCistite glavu epilatora (1).

Za potpuno €iS¢enje pinceta koristite
Cetkicu koju ste prethodno umodili u
alkohol (e). Lagano rukom pomijerajte
valjak sa pincetama i prelazite
Cetkicom preko pinceta sa zadnje
strane. Da uklonite glavu epilatora,
pritisnite dugmad za otpustanje (2)

i lijevo i desno te je skinite. Nakon
¢iS€enja, vratite glavu epilatora na
njeno mjesto.

Podlozno promjenama bez prethodne

najave.

Molimo Vas da ne bacajte
proizvoda u kuéni odpad na
kraju koristenja. Odlaganje
mozete vrsiti u Braun servisu
u Vasoj zemlji.

Garancija

Odobravamo garanciju proizvoda

2 godine od datuma kupovine. Unutar
garantnog perioda eliminisacéemo bilo
koje greske na aparatu usljed
greSaka u materijalu ili izradi, bez
ikakve naknade, kao i popravku ili
zamjenu kompletnog aparata u nasoj
diskreciji. Ova garancija se odnosi na
sve zemlje koje uredajima snadbijeva
Braun ili njegovi ovlasteni distributeri.
Ova garancija ne pokriva: oste¢enja
prilikom nepravilne upotrebe,
normalnog troSenja ili koristenja, kao
i nedostataka koje imaju zanemariv
utjecaj na vrijednost ili koristenje
aparata. Garancija ne vrijedi ako su
popravke vrSene kod neovlastene
osobe i ako nisu koristeni originalni
rezervni dijelovi Brauna.Da biste
dobili uslugu unutar garancijskog
perioda, predajte ili posaljite
kompletan aparat zajedno sa
raéunom u ovlasteni Braunov servisni
centar za podr$ku korisnicima.

MakegoHCKH

Be mMonvme BHUMATESHO U LieNoCHO
npouYuTajTe ro ynaTtcTeoTo npea Aa
ro KOpUCTWTE anaparor.

OnomeHa

e [lopafyn XMrMEHCKN NPUYUHKN HE Fo
Aenete anapaToT CO Apyru nyre.

e YysajTe ro anapartoT CyB.

e OBOj anapaTt He € HaMeHeT 3a
ynotpeba oa cTpaHa Ha geua unu
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3a nuua co HamaneHa uanuka,
CEH30pHa Unu MeHTanHa
CrnocoBHOCT, OCBEH ako ce Nog
HaA30p Ha nuLe Koe e 0AroBOPHO
3a HMBHaTa 6e36eIHOCT.
leHepanHo, Bu npenopadvysame
Ja ro yysare anapaToT BOH fodaT
Ha dela 3a Aa ce ocurypate Aeka
JeuaTa Hema Ja urpaart Co Hero.

e Kora e ykny4eH, anapaToT He
cMee Aa Aojfe BO KOHTakT co
Kocarta Ha rnaeaTa, Tpenkure,
neHTa 3a Koca U cin. 3a Aa ce
cnpeun 6uno Kakea nospena Kako
1 Ja ce crnpeyuun 6oKkMpame unm
owiTeTyBare Ha anapartoT.

e OBoj anapat e o6e3befeH co
BrpajeH kaben 3a HUCKO HamoHCKO
HanojyBame. [la He ce 3ameHyBa
WKW ynpaByBa Co HUTY efleH Heros
Aen. Bo cnpoTMBHO NOCTOM PU3KK
Of eNneKTpuYeH yaap.
3a enekTpuyHUTE MHCTPYKLMK Be
monume lNornegHeTe ro HaTMMCOT
Ha kabenot. CneuujanHuoT Kaben
aBTOMAaTCKW Cce npunaroaysa Ha
6uno koja AC BonTaxka BO CBETOT.

OCHOBHH UH(pOpMaLMK 3a
enunauuja

CuTe MeToAM Ha OTCTpaHyBare Ha
BMnakHaTta o KOpeHOT Moxe fa
npeav3BukaaT pacTere Ha BnakHata
1 Mputaumja (Ha np. vewame,
HeyA06HOCT UNW LpBEHUIO0), BO
3aBUCHOCT 0f cocToj6aTa Ha
BNaKHOTO M KoXaTa.

OBa e HopmarnHa peakuuja 1 Tpeba
6p30 Aa ucuesHe, HO Moxe aa buae
nocunHa Kora rm oTcTpaHysarte
BnakHarta of, KOpeHoT npsute
HEKONKy naTu Wnn ako uvate
4yyBCTBUTENHA KOXa. AKo, No 36
yaca KoxxaTa ceyLuTe e uputupaHa,
Buv npenopavyBame fa koHTakTMpaTe
co BawwoT nekap.

['eHepasnHo, peakuuvjaTa Ha KoxaTa
1 YyBCTBOTO Ha 60fKa 3HAUYMTENHO
Ke ce Hamanar co rnocTtojaHarta
ynoTtpe6ba Ha Silk-épil. Bo Hekou
cnyvaun BocnaneHue Ha KoxaTta
MOXe Aa HacTaHe Kora 6akTepuja ke
HaBnese BO Koxara (Ha np.kora
anapaToT Ce nn3ra Ha Koxkara).
LlenocHoTo uncTere Ha rnasata Ha
enunaTopoT Ke ro Hamanu pUsnKoT
o4 vHekuumja.

AKO MmaTe HEKakoB COMHEX 3a

ynoTtpebara Ha anapatoT, Be

MOSIMMeE KOHCYNTUpajTe ce Co

Balumnot nekap.

Bo cnepgHuBe cny4vau, oBOj anapar

Tpeba na ce ynotpebyBa UCKTy4YMBO

CO NpeTxofHa KOHCyNnTaumja Ha

nekap:

— ersema, nospefa, LpBeHUmo Ha
KOXaTta Kako (DOoNUKynMTuc
(3arHoeHu honukynu Ha BnakHara)
1 MPOLUMPEHN BEHU

— okony 6emku

— HamaneH UMyHWUTET Ha Koxara ,
Ha np. AvjabeTec 3a Bpeme Ha
6pemeHocT, PejHoBa 6onect

— xemodunuja unu HeJoCcTaTok Ha
UMYHUTET.

®U1HO, NOBTOPHOTO pacTere Ha
BlakHaTa MoXe Hema Aa Boau [0
noepLUMHaTa Ha koxaTa.Co pefjoBHa
ynoTpeba Ha cyHIepu 3a macaxa
(Ha np. Mo TyLMpaHe) UM NUAUH3N
3a OTCTpaHyBaHe Ha U3ymMmpeHuTe
KNeTKW, nomararte Aa ce cripeyu
pacTereTo Ha BnakHaTa, co 6naro
TpUekse ce 0TCTpaHyBa ropHUOT CII0j
Ha KoXaTta 1 HeXXHUTe BriakHa Toratl
MoXaT Aa npogpat Ao noBpLUMHATA
Ha Koxara.

Onuc

['naBa Ha enMnaTopoT CO NUHLEeTa
Konue 3a otcTpaHyBame Ha
rnaeara of enunaTtopoT

Konue 3a ykny4vyBane/
UCKIyYyBaHe

Wrekep

CneuujaneH kaben (a nnu 6,80
3aBWCHOCT 0 MOJENOT)

[opaTtok 3a nasysu (camo 3a
mozen 1370)

)] (S0 w N =

Kako ga ce enunupare

e BawaTta koxa mopa fa e cysa 1
[a He e MpCHa UIIM HamaykaHa co
Kpem.

¢ [lpen na 3ano4HeTe TeMesHO
ncuucTeTe ja rmaeaTa Ha
enunaTopoT (1).

a) 3a fja ro yknyuute anapaTor,
NMOMECTETE o Ha rope KonyeTo 3a
yKny4yBarbe/mckiyyysare (3).

b) MpoTpujTe ja koxaTa 3a ga ru
NOAMUIrHeTE KpaTkuTe BakHa.3a
HajnorofHu pesyntaTu, apxeTte
ro anaparot noj npas aron (90°).
BO OJHOC Ha BalaTa koxa u
nomMecTeTe ro HeXKHO 6e3 NPUTUCOK
BO MpaseL, CNPOTUBEH Ha pacToT
Ha BnakHaTa, BO Hacoka Ha
NPeKnHyBay4oT.



c) Enunaymja Ha Ho3e
3anoyHeTe oA nofkoneHvuaTa
BO MpaseL, 04, [0Sy Ha rope.
Kora enunupare 3aj KoneHoTo
[obpo 3aTerHeTe u ucnpyxeTe ja
HoraTa.

d) EnMnauyuja Ha nasyBuTe M
npenoHuTe
3a oBue cneuncryHM Aenosu,
pasBueH e oaatok (6) kako
OMNUMOHEH [O0AATOK KOj MOXe
[la ce CTaBM Ha rnasaTa Ha
enunatopoT (1). Ja cnomHeme
eka oco6eHo BO MOYETOKOT
enunupareTo Ha oBue obnactu
Moxe aa buae 60nHo.
Co NoBTOPHO KOpUCTeH-e bonkaTta
ke ce Hamanyga. Npeg enunuparse,
LIENOCHO UCYMCTETE ja noBpLUMHATA
(Ha Np. Aa Hema ocTaTouM of
peojopaHcu 1 cn).lNotoa ucyete
ja KoxxaTa Tankajku co cyBa Kpna.
Kora ce enunupare nog nasysure,
ApXXeTe ja pakarta kpeHaTa u
HacouvyBajTe ro anaparoT BO
pasnuyHU NpasLUM.

YucTtere Ha rnaBaTta Ha
enunarTopor (e)

Mo enunauujaTa, UcknyyeTe ro
anapaToT v UcuucTeTe ja rnaeata 3a
enunupame (1).

LlenocHo ucuncteTe ja nuHueTarta
KOPUCTEjKHM ja YeTKaTa 3a YMCTere
HaToneHa Bo ankoxon (e). Joaeka
UYACTUTE MOXETE Ja ro 3aBpTuTe
BasbakoT CO MUHLETH.

3a fja ja oTcTpaHuTe rnaearta Ha
enunaTopoT, MPUTUCHETE Ha KONYeTo
3a oTnywTane (2) Ha NeBo U fecHO
nussagerte ro. 1o umcrteweTo,
BpaTeTe ja rnasara 3a enunupane
Ha UCTOTO MecCTO.

Mpeamet Ha n3meHn 6e3 NpeTxoaHa

Hajasa.

Be monume He cpnajte ro
anapaToT BO oTnag, no
HEeroBOTO KOPUCTEH-E.
MoxeTe ga ro goctasute BO
Braun CepBUC LEHTPUTE UK
Ha COOABETHUTE MecTa Kou ce
obe3beneHn Bo BallaTa apxasa.

FapaHuuja

2 roaviHa rapaHumja 3a
NpoM3BOAOT O AaTyMOT Ha
Kynysame. Bo nepnonot o
BpemMeTpaereTo Ha rapaHuumjaTa,
[OKOJKY ce nojasat AedekTun Ha
camuoT anapat, 6ecnnaTHo Ke rv
oTCTpaHume unu nonpasume/
3ameHumMe nctute Bo Lenoct. OBaa
rapaHumja Ba>ku BO CEKoja Ap>xasa
Kaje anapatuTe ce AUCTpubynpaHu
of cTpaHa Ha Braun vnu HUBHWOT
HasHayeH AucTpubyTep.

OBaa rapaHumja He BaXku JOKOJKY:
anapaToT e oWTeTeH nopaau
HeMnpaBWHO KOPUCTEHE, NPK
penoBHa ynotpeba unu nojaea Ha
HeLoCTaToLM KOU HE3HAUUTENHO
BMMjaaT Ha BpeLHOCTa Ha camuoT
anapar.

[apaHumMjaTa npecTaHysa Aa Baxwu
[LOKOJIKY MOMNPaBKUTE Ce HarnpaBeHU
0f CTpaHa Ha HeoBfacTeHu nuua
WM HE C& KOPUCTEHU OpUTrMHAITHU
Braun nenoeu 3a HMBHA 3ameHa.
3a aa nobuete coofBETEH CEPBUIC,
BO MEPUOAOT Ha BPpEMETPaEeHETO Ha
rapaHuujata, fJocTaBeTe ro unm
ucnpaTeTe ro anapartoT, 3aefiHo co
cmeTKaTa [10 OBlaCTEHUTE CEPBUCHU
LleHTpu Ha Braun.

Bbwnrapcku

Mona npeaun fa usnoneaTte ypena
npoyeTeTe U3CTPYKLUUTE 3a
ynoTpeba.

BHuMmaHue:

e OT rpegHa To4ka Ha xurueHara
He npejocTasaAnTe ypeaa 3a
ynoTtpeba oT Apyru xopa.

* He mopkpeTe ypeaa.

* Toau ypen He e NpefiHa3Ha4eH
3a ynoTtpeba OT geua unm xopa
C HamareHu yMCTBEHM UIn
h13nYeckn Bb3MOXKHOCTH, OCBEH
aKo HAMA Y0BeK, KOMTO Aa
oTroBaps 3a TAxHaTa 6e30MacHoT.
KaTo uano, npenopbysame aa
nasvTe ypefa oT 4OCTbM Ha
feua, 3a fja He UrpanT C Hero.

e KoraTo ypeabT B BKIIOYEH, HE
TpAbGBa Aa [OKOCBa KocaTa Ha
rnaeara, MUriu, NaHAenku
W T.H., 32 ja ce npegnasuTe oT
HapaHfABaHe unu 6110KMpaHe unm
noepepa Ha ypepaa.

e Tosu ypen paboTu Cc BrpageHo
BesonacHo H1cko 3axpaHBaLLlo
HanpexxeHve. He 3ameHanTe nnm
NPOMEHATE KOATO U fia e yacT
oT ypeaa. B npoTuseH cnyyvai
MMa pUck OT TOKOB yaap.
3a nHhopmauma 0OTHOCHO

eneKTpruYeckuTe cneumgpukaLmm
MOJAl BUXTE eTUKeTa Ha
creymanHua kaben oT KoMnaekTa.
CneuuanHmAaT kaben oT KoMmnnekTa
MOXKe Aa ce U3Mos3Ba 3a BCUUKU
CUCTEMM 3a NPOMEHIIMBUO
Hanpe>xeHue Mo ceeTa.

O6La HHbopMmaLMA 3a
envnayuATa

Benuku MeTOAM Ha npemaxBaHe Ha
Koca OT KOpeH morar Aa foeeaar Ao
pascTex Ha KOCMWUTE HaBbTPe UK
pasgpasHeHue (Hanpumep: cbpbex,
AUCKOMAOPT ¥ 3avepBABaHe Ha
KoxaTa), B 3aBUCUMOCT OT
CbCTOAHMETO Ha KoXarta 1 kocaTa.
ToBa e ecTecTBeHa peakuma 1 6m
TpA6GBano 6bpP30 Aa NpemMuHe, Ho
Moxe Aa 6bae no-60nesHeHo ako
npemaxsate KOCMUTE 3a NbpPBU NBT
WK @Ko MMaTe YyBCTBUTESIHA KOXKa.
Ako cnepl 36 Yaca Koxarta Bce oLle
e pasgpasHeHa npenopbyBame Aa
ce KOHcynTupare ¢ nekap.

KaTo uAno, peakuunaTa Ha KoxaTa

1 ycelaHeTo Ha 6ornka o ronava
cTeneH HamanAeaT cneq
npoabMmKMTENHa ynotTpeba Ha
Silk-épil. B HAKoM cnyyan moxe aa
ce MNofABK Bb3NarneHne ako B koxara
MPOHMKHAT 6akTepun (Hanpumep
KoraTo nib3raTe ypefa no koxxara)
LiAnocTHOTO NnouMcTBaHe Ha rnaeaTa
Ha enunaropa npean BCAKO
13nonseaHe Ha ypeaa HamanAsa
pycka OT MHeKLMA.

AKO MmaTte BbnpocH OTHOCHO

HauMHa Ha 13non3BaHe Ha ypeaa,

MOA KOHCYNTUpaWnTe ce C BalumA

nekap. B cnegHuTe cnyyaum To3u

ypea TpAbea fa 6bae u3nonssaH

camo crneg KOHCynTauma ¢ nekap:

— eK3ema, paHu, Bb3naneHa koxa
kaTo obpasyBaHe Ha honuKynm
(FHOWHM hONMKYNM HA KOCMMW) UK
pasLMpeHn BEHN

— 0KOno 6eHkn

— HamarneH UMyHWUTET Ha KoxaTta
(Hanpumep npu guaber,
6pemeHHOCT 1 T.H.) BonecT Ha
PenHo

— XemMOUIIUA UK CUHAPOM Ha
MMYHHaTa HeAOCTaTbYHOCT.

TbHKUTE, NOBTOPHO M3pacTBaLLlm
KOCMM MOXeE [ia He ce MOoABAT

Ha MOBBPHOCTTA Ha KoxXaTa.
PerynapHarta ynotpeba Ha
Macaxupalum robu 3a 6aHA
(Hanpvmep fokaTo cv BaumaTe AyLu)
UK eKCONTMPALLIM MUIIMHT MacKu
BM Momarat fa ce npeanasvre oT
pacTALLM HaBbTPE KOCMMU, KaTo
HEXHUAT MUIMHI MpemMaxsa ropHuA
CNOW Ha KoXkaTa U HEXHUTE
KocbMYeTa Morat fia ce nokaxar
Ha NOBBPXHOCTTA.

OnucaHue

Enunupaiya rnaea ¢ nMHUETH
ByToHu 3a ocBobOXAaBaHe
ByToH BKN./M3Kn.

Lencen

CneuwnaneH kaben (a unu b,

B 3anncMMOCT OT MoJena)
Kanauka 3a envnaumAa Ha
noAMMLLHWLM (CaMo 3a Moaen
1370)

)] arhwON =

Kak pa ce enunuparte

e Koxarta Bu TpAbBa fa e cyxa 1 aa
He MasHa uUnu Aa e HamasaHa ¢
Kpem

e [peau ga 3anoyHeTe fobpe
nouncTeTe enunupallara rnasa
(1)

a) 3a pa BknouMTE ypeaa nnb3HeTe
6yToHa BKN/M3kKn (3).

b) PasTbpkaviTe koxaTta, 3a aa
NnoBAWrHeTE KbCUTe KOocMK. 3a
onuMMarsnHo npeacTaBAHe APbXTe
ypeaa nepneHanKynapHo (90°) Ha
KOXKara v ro nib3ramnTe ¢ M3BeCTeH
HaTMCK CpelLLly nocokaTta Ha pacTex
Ha KocbmMUTE.

c) Enunauua Ha kpaka
EnunupaiTe kpakarta cu ot
flonHara yacT Harope. KoraTto
enunuparte OT 3afHaTa cTpaHa Ha
KOJIAHOTO, APBXTE Kpaka
U3npaseH.

d) EnunayuA Ha NOAMULLHULIUTE K
6GUKUHU NIUHUATA
CneumanHo 3a ToBa MpUIIoXeHWe
Cny>Xu Kanavkara 3a enunauuna Ha
noAMULLHMLMK (6), padpaboTeHa
KaTo AOMBIIHUTENHA NPUCTABKA,
KOATO ce NocTaBA Ha enunupatyata
rnaea (1). Mona nmavite npesua,
Ye B Ha4asnoTo Te3M 30HM ca
[0CTa YyBCTBUTESTHU KbM
bonkara. C yectarta ynotpeba
YyBCTBOTO Ha 60rKa Liie Hamanee.
Mpeawn enunauma noumcrete
nobpe CbOTBETHOTO MACTO, 3a Aa
npemaxHeTe oCcTaTb4YHM BelLlecTBa
(kaTo pesepopaHT). Cnepa ToBa
BHUMATENHO M36bpLUETE MACTOTO
CcbC cyxa kbpna. [1o Bpeme Ha
enunauma Ha NoAMULLIHULUTE,



OPBXTE pbKaTa Ch n3npaseHa 1
ABvXXeTe ypeja B passinyHu
MOCOKH.

MouucTBaHe Ha enunupallata
rnasa (e)

Cnep enunupaHe, usknioyerte
ypeda oT KOHTaKTa 1 nouncrete
enunupawlara rnaea (1). Nounctete
nobpe NuHLUeTUTe, KaTo u3nonasearte
yeTKa 3a NOYMCTBAHE HaMoeHa CbC
crmpT (e). fokato A nouncrearte
MOXeTe Aa ABUXUTE NUHLEeTUTE
PBYHO.

3a fa maxHeTe enunupaliara rnasa
HaTucHeTe ByToHUTe 3a ocBobOXAa-
BaHe (2) oT nNABO M OT AAcHo. Cneg
KaTo MoYnCTUTE enunupaiiara
rnaea, noctasete A 06paTHO BbPXY
ypepa.

Moanexw Ha npomAHa 6e3
yBeOMABaHe.

KoraTo npuknioun ynotpebata
Ha nNpoAykTa, oTnagbka

KOMTO ce obpasysa ce
cbbupa pasgenHo.
3abpaHABa ce U3XBBbPNIAHETO
My B KOHTEMHEPU 3a CMeCceH!
6uToBM OTNaAbUM. N3xBbpnante
npoaykTa camo B OrnpefeneHnTe 3a
TOBa KOHTenHepu. MNMoTbpceTe
MHhopMaLMA 3a Bb3MOXHA
noBTOpHa yrnoTpeba.

FapaHuymA

HawwwmTe npoaykTv ca ¢ rapaHuma

2 roAuHK, cuMTaHo OT JarTarta Ha
nokynkara. B pamkuTe Ha
rapaHUMOHHUA cpok 6esnnaTHo ce
oTcTpaHABaTt aedekTute B
mMaTtepuanute U Npou3BOACTBOTO Ype3
rorpaeka, CMAHA Ha YacTu Unu Lenua
ypea, no npeLeHka Ha CepBU3HUA
LeHTBbp. Tasu rapaHuma ce npuaHasa
BB BCUYKM CTPaHK, KbAeTo Braun u
HEroBUAT U3KIOYUTENEH AUCTPUBYTOP
npoaasart TO3uW ypesa U HAMa
orpaHuyeHre 3a BHOC Unu ocuLmanHa
pasnopenba He 3abpaHABa Aa ce
M3BBPLUM NPeBUAEHOTO rapaHLMOHHO
obcnyxBaHe.

lapaHuuATa He MOKpMBa: NMoBpeau OT
HenpasuiHa ynotpeba (paboTta npu
HernoAXoAALLO HarpexeHue,
BKJIIOYBaHe B HEMOAXOAALL, U3TOYHUK
Ha enekTpUYECcKH TOK, cuynBaHe);
M3HOCBaHE W HE3HAUUTENHU fedekTu,
KOMTO He Mpeyar Ha HopmasnHarta
pabota Ha ypepa. lapaHuuATa He ce
npv3HaBa rpu norpaska Ha ypeaa oT
HeoTopU3MpaHu NnLa Unu ako He ca
M3MON3BaHN OPUrMHANHU Pe3epBHU
YyacTtu Ha Braun.

lapaHuuATa e BanuAHa npu npaBuIiHO
noMbIHEHU: AaTa Ha MokynkaTa, nevar
1 NOANWC B rapaHLMOHHaTa KapTa.

3a BCUYKM peknamaLmu, Bb3HUKHANM B
rapaHLMOHHWA CPOK, 3nparteTe ypeaa
KaKTO M rapaHuuoHHaTa My kapTa B
Han-6nm3kmA cepsu3 Ha Braun. 3a
cnpasku 0800 11 003 — HaunoHaneH
TenecoH Ha BI' cepeu3 6e3
yBenMyeHue Ha TenedoHHaTa ycnyra.

Pycckui

Mepen Tem, kak BOCNONb30BaTHLCA
3TMM NpuMbopoM, NoXXanymneTa,
TLATENIbHO W MOMHOCTbLIO U3yyunTe
naHHoe PykoBoAcTBO Mo
3KcnyaTauuu.

MpepynpexpeHue.

e [lo rurmeHnYecknm
coobpaxxeHnAM He npeanaravTe
ApYyrum nMioAaM nosib3oBaTbeA
3TUM NpU6OPOM.

e [lep>xuTe npnbop B CyXoMm
COCTOAHWMN.

e [lpnbop He npeaHasHaueH
ANA UCMONb30BaHWUA NULaMu
(BKNtOYaA AeTen) C MOHUXXEHHbIMU
(hU3nYECKNMU, YyBCTBEHHBIMU
WM YMCTBEHHbLIMM CrOCo06-
HOCTAMM UK NPU OTCYTCTBUN Y
HWX OMbITa UK 3HAHWI, €CIIN OHU
He HaxoAATCA NoJ KOHTponem
UM HE NPOUHCTPYKTUPOBAaHbI
06 ncnonb3oBaHuM npubopa
NMLLOM, OTBETCTBEHHbBIM 3a UX
6e30nacHoCTb. [1eTh 4OMXKHbI
HaxoAMTbCA NOJ KOHTPONeM Ana
HeAonyLLEeHWA Urpbl C NPUBOPOM.

¢ Bo BKMOYEHHOM COCTOAHUM
nprbop HUKOrAa He AOMKEH
KOHTaKTMpOBaTb C BOIOCAMU Ha
Bawuew ronose, 6poBaAx, nyykamm
BOJIOKOH M T.A. ANA TOro, 4To6b!
npeaoTBpaTUTL NBYID 0NacHOCTb
NPUYMHEHUA Bpeaa Uin xe
6110KMPOBKY/MOBPEXAEHNE CAMOrO
npubopa.

e [laHHbIM NprbOp KOMMNeKTyeTcA
BCTPOEHHbIM 6€30MacHbIM
MUCTOYHUKOM CUNOBOMO NUTaHUA
CBEPXHU3KOro HanpaXeHua
(ceTeBon aganTtep).

Bo nsbexaHue pucka nopaxxeHusa
3NEKTPOTOKOM He 3aMeHAnTe

Kakne-nmbo ero 4act u He
MaHUNynMpymTe MMu.
OnekTpuyeckme xapakTepucTuku
npubopa cm. Ha Tabnuuke Ha
ceTeBoM npoeofe. CeTeBoW
ajantep aBToMaTUYecku
HacTpauBaeTcA Ha noboe
3HaueHne nepemMeHHoro
HanpAXXeHWA, UCMonb3yemoe

B Mupe.

0O6wanA HHpopmaLMA no
ANUNALMH.

B 3aBMCMMOCTM OT COCTOAHUA KOXMU
1 BOJIOC, NMtobble MeToAb! yAaneHna
BOJIOC C KOPHEM MOTYT MPUBOAMUTb
K X BPaCTaHWIO 1 pa3apakeHuio
KOXM (Hanpumep, K 3yay,
UCKOMCOPTY UK MOKPACHEHUIO
KOXM). DTO HOpMasibHaA peakuums,
KoTopan BbICTPO NMPOXOAUT; TEM He
MeHee, Koraa Bbl yaanaeTte Bonockl
C KOPHEM MepBble HECKOMBbKO pas,
unu ecnu y Bac vyBcTBUTENbHAA
KOXa, TO peakuua MoXeT 6bITb
cunbHee. Ecnv no nctevexnnn 36
4acoB KoXa BCe eLLle pasfpaxeHa,
Mbl pekomeHayem Bam obpaTtutbea
K cBOoemy Bpauy. B uenom npu
NMOBTOPHOM MCMONb30BaHUM
npubopa Silk-épil peakuma KoXxu 1
YYBCTBUTESNILHOCTb K 605K
3HAYUTENbHO YMEHbLLAIOTCA.

B HekoTOpbIX cryyasx, npu
NMPOHUKHOBEHUU B KOXY BaKTepui,
MOXET BO3HUKATb BOCNarneHne
(Hanpumep, NpU CKOMNbXEHUH
npubopa no Koxe).

Puck 3aHeceHnA MHPEKLMU MOXKHO
MWUHUMWU3MPOBATb NMOCPEACTBOM
OYMCTKM SMUNUPYIOLLLEN FONOBKM
nepes Kaxablv NpUMeHeHUeM
npubopa.

Ecnn y Bac ecTb kakne-nmb6o
COMHEHUWA OTHOCUTENBHO
nonb30BaHWA AaHHLIM NPUGOPOM,
noxanywmcra, obpaTuTecb K CBoeMy
Bpayy. B nepeuncneHHbIx Huxe
cnyyasx AaHHbIM Nprbopom MOXKHO
nonb30BaTbCA TOMbKO Nocne
npeaBapuTesibHOM KOHCYbTaumu ¢
Bpa4om:

— 9K3eMma, paHbl M peakLmA KOXK Ha
BOCMasieHus — Takue, Kak
honnukynuT (rHoAwMeca
BOJIOCAHbIE PONUKYIIbI) U
BapUKO3HOE pacLUMpeHUe BEH;

— POAMUHKM Ha KOXE;

— MOHWXEHHbIN KOXHbIA UMMYHUTET
— Hanpumep, BCNeACTBUE caxap-
Horo anabeTta, 6epemMeHHOCTH
nnu 6onesuun PeliHo;

— remMmoununAa unm xe
MMMYHOAEULIUT.

ToHKWe OTpOCLLME BOJSIOCHI HE
[OMKHbI BpacTaTb B MOBEPXHOCTb
KOXW. PerynapHoe ncnonb3oBaHue
MaccaxxHbIX rybok (Hanpumep,
nocrne BaHHOM) UNK e MUINHT
OTLUESYLUMBAIOLLIENCA KOXXM MOMOraeT
npefoTBpaTUTh BpacTaHWe BONoC,
Tak Kak nogobHas MArkas ouMcTKa
yAanAeT BEPXHWUI orpybeBLUnIA CrIon
KOXM, U TOHKWE BONOCHI MOTYT
npopacTtaTb Yepe3 ee NOBEPXHOCTb.

OnucaHue npubopa 1
KOMMJEKTHOCTb

1 3nunupytoLlan rosnoeka ¢

MUWKPOMUHLLETOM -1 LT

KHonku oTnnpaxua

MepekntovaTesnb BKI./BbIKS.

OneKTpuYeckuii pasbem

CeteBoit aganTep (B

3aBMCMMOCTHM OT MOJENM,

(a) nnum (b)

6 lMNoamblweyHan Hacaaka (ToNbKO
c mogenbto 1370). —1 wTt

arwON

Kak npoBOAUTb IANMUITALHIO.

e Balua koxa gomkHa 6bITb YUNCTON,
6e30 BCAKMX Macen Unu KpemoB.

e [epen Havanom paboTbl Npubopa
TLlaTeNbHO OYUCTUTb ero
3MUUPYIOLLYIO FONoBKY (1).

a) OnA BknoyeHusa npubopa
nepefBuMHbTE €ro nepeknoyaTens
BKI1./BbIKA. (3).

b) MoTpuTe KoXy € Tem, 4TObbI
NMOAHATL C HEee KOPOTKME BOMNOCHI.
[na onTumarnbHoro addekta
AepXxuTe NpMbop Mo OTHOLLEHMIO
K KOXXe noA npAmMbIM yrnom (90°)
1 nposoAnTe UM 6e3 faBneHus
NpoTUB pocTa BOJIOC B Harnpa-
BNEHWW NepeknoYaTens.

c) AnNUnALMA Hor
MpoBOAUTE ANUAALMIO HOT,
HauMHaA C UX HWXXHEN YacTu B
BEPXHEM HanpasneHuu. Mpu
NpoBeAeHUM SMUNALMK NoA
KONEHOM JiepXXWUTE HOry
BbITAHYTON BEPes.

d) AnunAyMA NnogMbILLEYHbIX
obnactei ¥ No IMHUU BUKHUHHK
[nAa gaHHoro cneuuntryeckoro
NpUMeHeHuA paspaboTaHa
nogmbieyHan Hacagka (6), T.e.



OMLMOHHAA NPUHAASIEXKHOCTb,
HageBaeMasn Ha aMUIMPYIoLLYIO
ronoeky (1). MoxanyicTa, nmente
B BMAY, YTO B CAMOM Hadasne
aNUNALKUKM 3T 0bnacT ocobeHHo
YyBCTBUTESbHbLI K 60nu. Mpn
NOBTOPHOM MPUMEHEHWUM Npubopa
4YyBCTBO 60/1M yMeHbLLAeTCA.
Mepepn anunauuen cnepnyet
TLWATENbHO OYUCTUTL
COOTBETCTBYIOLLYIO 30HY ANA
yAaneHuna ¢ Hee 0CTaTKOB
KaKMX-TMB60 KOXKHbIX CPELCTB
(Hanpumep, 4e3040paHToB),
nocne Yero Hacyxo BblTepeTb

ee nonoteHuem. [MNpu anunaumm
noamMbILLeYHbIX obnacten
AepXUTe PyKy NOJHATON BBEPX, M
BOAMTE NPUOOPOM B pasfiMyHbIX
HanpaBfieHUAX.

O4MCTKa INUUpPYIOLLEH

rOyioBKH (€)

Mocne anunAuMKM oTCoeanHUTE
LUHYp nNpubopa OT CETU U OUUCTUTE
3MUNMPYIOLLLYIO FONoBKY (1).
TwarenbHO OYMCTUTE MUKPOMUHLIET,
nosib3yACh AJIA 9TOro LWEeTOYKON AnA
UYUCTKMU, CMOYEHHOW ankoronem (e).
B xope 04MCTKM MUKPONUHLIET
MOXHO noBopaynBaTb pykamu. [Ana
CHATUA SNUINUPYIOLLLEN FrONOBKU
cneayeT HaXKaTb KHOMKX OTNMUPaHuA
(2) Ha neBo¥t 1 NpaBoK YacTAX
npubopa, 1 BbITAHYTL ee. Nocne
OYMCTKM BCTABUTb SMUAMPYIOLLYIO
rofloBKy o6paTHO B Kopnyc npubopa.

B n3pnenne moryT 6bITb BHECEHbI
M3MeHeHWA 6e3 AONONHUTENBHOIO
M3BeLLEHNA.

HaHHoe uspenue
¥ COOTBETCTBYET BCEM
Aq46 -rpe6yeMb|M espo-
NenCcKUM U pOCCMMCKMM
cTaHpapTam 6e3onacHoOCTH
W FTUrueHbl.

CpenaHo B FepmaHumu,
BPAYH 'm6X, Braun GmbH,
Waldstr. 9, 74731 Walldirn,
Germany

RU: MimnopTep/Cnyxb6a
notpebutenen: OO0 «[NpokTep aHA
[am6n OuctpubbioTopckan
Komnanua», Poccua, 125171,
MockBa, JleHuMHrpazckoe Lwocce,
16A, cTp.2. Ten. 8-800-200-20-20.

BY: NmnopTtep: OO0
«Qnektpocepsuc n Ko», Benapycs,
220012, r. MuHck, yn.
YepHbiwesckoro, 10A, k. 412A3.
CepsucHbIi LeHTp: OO0 «KaTtpuke»,
Benapyce, 220012, r. MuHck, yn.
YepHbiwesckoro, 10A, k.409.

FapaHTHiHbIe 06A3aTenbCcTBa
BRAUN

[ns Bcex uapgenuit Mbl faem
rapaHTUiO Ha OBa rofa, HaumMHas ¢
MOMeHTa NpuobpeTeHns uagenus.
B TeyeHune rapaHTuimHoro nepmopa
Mbl 6ecnnaTHO YCTPaHUM rnyTem
peMOHTa, 3aMeHbl AeTanen unm
3aMeHbl BCEro nsgenua nobbie
3aBo[ckue OedeKTbl, Bbl3BaHHbIE
HeOoCTaTOYHbIM Ka4eCcTBOM
mMaTepuarnos Ui cO0pKu.

B cnyyae HEBO3MOXXHOCTU PEMOHTa
B rapaHTUiHbIN Nepvon usgenve
MOXeT ObITb 3aMEeHEHO Ha HOBOE
WM @aHanornyHoe B COOTBETCTBUM
¢ 3akoHoM «QO 3aLuTe npas
noTpebuTenem».

lapaHTus obpeTaeT cuny, TONIbKO
ecnuv gaTa nokynku
NoaTBEepXOaeTcs nevaTbio 1
noanucbio aunepa (marasuHa) Ha
nocrnegHen cTpaHuue
OpPUrMHaNBLHOrO PyKOBOACTBA MO
akcnnyaTtauum BRAUN, koTopas
ABNAETCA rapaHTUNHBLIM TaroHOM.
OTa rapaHTva OencTBUTEeNbHA B
nobow cTpaHe, B KOTOPYIO 3TO
n3genue noctaenaeTca upmon
BRAUN unu Ha3HayeHHbIM
ONCTPUOLIOTOPOM, U rAe HUKakue
OorpaHuyeHns no UMNopTy MNn
Opyrve npaBoBbIe MOIOXKEHUS He
NPensaTCTBYIOT NPEefOCTaBEHUIO
rapaHTUAHOro 06CNyXXunBaHus.
[apaHTuA He NoKpbiBaeT
noBpeXAeHus, BbiI3BaHHbIE
HenpaBWIbHbIM UCMOJSIb30BAHMEM
(CM. Takxe CrMUCOK HUXE) U
HOpMarbHbIM U3HOC AeTanewn
(Hanpumep, CeTKu 1 pexyLLero
6noka) B mpoLecce aKcnnyaraumm
n3genwus.

OTa rapaHTusa TepseT cuny, ecnu
PEMOHT NPOM3BOAMIICA HE
YMNOSTHOMOYEHHBIM Ha TO NIULIOM, U
€CI1 UCMOoJb30BaHbl He
opuruHaneHble getanun BRAUN.

B cnyyae npegbaBneHus
peknamauum rno ycrnoBuamM faHHon
rapaHTuu, nepeganTe usgenve
LLeNIMKOM BMECTE C rapaHTUMAHbIM
TanoHoM B nto60M U3 LLeHTPoB
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cepsucHoro obcnyxxmsaHua BRAUN.
Bce gpyrve TpebosaHus, Bkoyas
TpeboBaHWA BO3MELLIEHUS YObITKOB,
MCKIII0YaloTCA, €CNK Hala
OTBETCTBEHHOCTb HE YCTaHOBIIeHa
B 3aKOHHOM nopsgke.

Peknamauuu, cBsi3aHHbIe C
KOMMEPYECKUM KOHTPaKTOM C
npoAasLOM He nonagatoT nog aTy
rapaHTuio.

B cooTBeTCTBMM C 3aKOHOM

P® N2 2300-1 o1 7.02.1992 .

«O 3awute npae noTpebutenemn»
¢upma BRAUN ycTaHaeBnmMBaeT Cpok
CNny>6bl Ha CBOW U3[ENUsA paBHbIM
OBYM rogam ¢ MOMeHTa
NpYobpETEHUA UMK C MOMEHTa
npou3BoACTBa, eCnn AaTy NPofaxku
YCTaHOBUTb HEBO3MOXHO.

N3penua BRAUN narotoBneHsl B
COOTBETCTBUM C BbICOKMMMN
TpeboBaHWAMU eBPONENCKOro
kauectsa. [Npun 6epexxHom
MCronb30BaHUK U Npu cobniogeHnn
npaewn No aKcnnyaTtaumu,
npuobpeteHHoe Bamu nspgenue
BRAUN, MOXET MMeTb 3HaUYUTENbHO
60MbLUMI CPOK CNY>KObl, YEM CPOK
YCTaHOBNEHHBIV B COOTBETCTBUM C
Poccuiicknm 3akoHOM.

Cny4au, Ha KOTOpble rapaHTHA He

pacnpOCTpaHneTcn
— AedeKTbl, Bbl3BaHHbIe opc-
Ma’KOPHbIMU 06CTOATENBCTBAMMY;

— Mcronb3oBaHue B
npoeccroHanbHbIX Lensx;

— HapyLueHue TpeboBaHui
PYKOBOACTBA MO 9KCruyaTaLuu;

— HenpasunbHasa ycTaHOBKa
HanpsiXXEHUA NUTAtOLLLEN CETH
(ecnu aT0 TpebyeTcs);

— BHECEHWe TEXHUYECKUX
VN3MEHEHWI;

— MeXaHU4eckue NoBpeXfeHus;

— MNOBPEXOEHWUA MO BUHE KUBOTHbIX,
rPbI3YHOB Y HACEKOMBIX (B TOM
yucre cryvan HaxoXaeHus
rPbI3YHOB Y HACEKOMbIX BHYTPH
npu6opos);

— ans npubopos, paboTaroLmx ot
baTtapeek, — paboTa ¢
HENoOaXoOALLMMU UMK
MCTOLLEHHbIMKU baTaperikamu,
nobble NoBpeXAeHus,
BbI3BaHHbIE UCTOLLEHHBIMU UMK
Tekywummn baTapeikamu
(coBeTyem nonb3oBaTbCs TONBKO
npenoxXpaHeHHbIMU OT BbITEKAHUS
baTapenkamu);

— [ns 6puTe — cmATaA Unm
nopBaHHas ceTka.

BHumanwue! OpuruHanbHbii
MapaHTuiHBIN TanoH NognexuT
M3BATHIO NpY obpalLieHnn B
CEpBUCHbIN LIeHTp Ana
rapaHTuiHoOro pemonTa. Nocne
npoBefeHus peMoHTa [apaHTUIHBIM
TanoHom bygeT ABNATLCA
3anosnHeHHbIN opuruHan Jiucra
BbINOJIHEHWA PEMOHTA CO LUTAMMNOM
CEepBUCHOrO LIeHTpa 1 NOANUCaHHbI
noTpebuTeNem no nonyyYeHuu
n3genua u3 pemoHTa. Tpebyite
npocTaBneHna faTel BO3Bparta m3
PEMOHTA, CPOK FrapaHTuu
npogneBaeTcs Ha BpeMs
HaxoXKOeHWs U30EeNnsa B CEPBUCHOM
LiEHTpe.

B cnyyae BO3HWKHOBEHUSA
CNOXXHOCTEN C BbIMOSIHEHNEM
rapaHTUHOrO UK NocnerapaHTumn-
Horo obcny>xMBaHua npocbba
coobLiaTb 06 3TOM B
MHdopmaumoHHyto Cnyxoy
Cepsuca BRAUN no tenedoHy

8 800 200 20 20 (3BOHOK U3 Poccumn
6ecnnartHo).

YKpaiHCbKa

Mepea TUM, AK CKOpUCTATUCA LIUM
npunagom, 6yib nacka, yBaxHo i
MOBHICTIO 03HANOMTECH 3 LiE0
IHCTpyKUieto 3 ekcnnyaTauii.

Monepep keHHA

e 3 ririeHiYHMX MipKyBaHb He
NPOMOHYMTE IHLWIMM MI0AAM
KOPUCTYBaTUCA LM MpUnagom.

e TpumaWTe npunag y Cyxomy CTaHi.

e [punag He NpuaHayYeHun
ANA BUKOPUCTaHHA MIOABMM
(BKItOYAIOYUM [iTEN) 3 MOHWKEHUMM
DIBUYHUMU, NCUXIYHUMK YK
po3ymoBuMM 3ai6HOCTAMM abo 3a
BifICYTHOCTI Y HUX [OCBIAY i 3HaHb,
AKLLO BOHM He nepebyBatoThb Mif
KOHTpOnem abo He NpOIHCTPYKTO-
BaHi LLIOJ0 BUKOPUCTAHHA Npunagy
0cob010, BiAnoBigansHo0 3a ix
6e3neKky. HarnaganTte 3a aitbmu,
11106 BOHM He rpanuca 3 npunagom.

e B yBiMKHEHOMYy cTaHi npunag y
YKOAHOMY pasi He NMOBUHEH
KOHTaKTyBaTW 3 BOJTIOCCAM Ha
Bawwivt ronosi, 6posax, 3 nyykamu
BOJIOKOH TOLLLO, ANA TOro, o6
YHUKHYTH iMOBIPHOIO CNpU4n-



HEHHA LWKoan abo 3abnoKyBaHHA/
NOLLUKOAXKEHHA camoro npunaay,

e Lle npunaZ yKoMmMneKkToBaHumn
BMOHTOBaHUM 6e3neyHnm
CUINOBUM XKEePerioM XXUBNEHHA
HaAHW3bKOI Hanpyru (Mepexxesui
ajantep). AnA YyHUKHEHHA pU3nKy
ypa>keHHA eneKTpoCTPyMOM He
3aMiHIONTe HiAKi YacTUHK Npunagy
i He MaHinynouTe HUMK.
EnekTpuyHi xapakTepucTuku
npunagy avBe. Ha Tabnuuui Ha
MepeXxxeBoMy NpoBofi.
MeperxeBuit agantep aBToMaTU4HO
HaCTPOIOETLCA Ha KOXHE
3HaYeHHA NepeMiHHOI Hanpyru,
LLIO BUKOPUCTOBYETLCA Y CBITI.

3aranbHa iHcbopmalia wono
eninAyii

Bci meToam BMaaneHHA BonoccA 3
KOPEHEM MOXXYTb NPU3BECTU [0
1Oro BPOCTaHHA | NOApasHeHHs
LWKipK (Hanpuknaa, no ceepbexy,
AUCKOMEOPTY Y1 NOYEPBOHIHHA
LLKipK), 3anexXXHO Bif CTaHy LUKIpH i
Bonoccs. Lle HopmanbHa peakuis,
AKa LWUBUAKO NPOXOANUTL; TUM He
MeHLU, Konu By BuganAeTe BonoccA
3 KOpEHEeM nepLui Kinbka pasis abo
AKLWo y Bac Bpasnuea Lkipa, T0
peakuif Moxe 6yTH CUIIbHILLIO.
Ao Yepes 36 roauH LUKipa Bce Lie
nofpasHeHa, M1 pekoMeHAyeMO
Bam 3BepHyTUCA [0 CBOrO nikapA.
3aranom npu NoBTOPHOMY
BUKopucTaHHi npunagy Silk-épil
peakuif LWKipK i Bpas3nusicTb A0
605110 3HAYHO 3MEHLLYETLCA.

B neAkux Bunagkax npu
NMPOHMKHEHHI Yy LLKipy 6aKTepin Moxe
BMHUKHYTU 3ananeHHs (Hanpuknag,
npu KOB3aHHi npunagy no LUKipi).
Pu3nk 3aHeceHHA iHeKuii MoXxHa
MiHiMi3yBaTH 3aBAAKN OYMLLEHHIO
eninAuifHOT roniBku Nnepes KOXXHUM
3acTocyBaHHAM npunagy.

Akwo y Bac € AKiCb CyMHiBM 00

KOPUCTYBaHHA AaHUM NpUnagom,

6yAab nacka, 3BepHiTbCA A0 CBOroO

nikapA. B HaBefeHWX HWXYe

BMNaAKax AaHum npunagom

MO>XHa KOPUCTYBaTWUCA NuLLIE nicna

nonepefHbOi KOHCynbTauii 3

nikapem:

— eKsema, paHu i 3anasbHi peakuii
LWKipW — Taki AK donikynit
(HarHoOeHHA BONOCAHNUX honikynis)
i BAPMKO3HE PO3LUMPEHHA BEH;

— POAUMKM Ha LUKIpi;

— 3HWXKEHUI IMYHITET LUKipK
— Hanpuknag, BHacnigok
Lykposoro fiabeTy, BariTHOCTI
ab6o xBopobu PelHo;

— remodinia abo imyHoAedILMUT.

ToHKi BifgpoCi BONOCKN HE MOBUHHI
BPOCTATHU Y NOBEPXHIO LLKIPU.
PerynapHe BUKOPUCTaHHA Maca)kHUX
ryb6ok (Hanpuknag, nicna BaHHW)
260 X 3NyLLYOYUA NINIHE LWKipK
3anobirae BPOCTaHHIO BOJOCKIB,
ajKe 3aBAAKU TAKOMY M’AKOMY
OYULLIEHHIO YCYBaETHCA BEPXHIN
3arpybinuin Liap LUKipu, | TOHKI
BOJIOCKM MOXYTb NMpopocTaTh Ha
NOBEPXHIO.

Onwuc npunagy i
KOMMJEKTHICTb

1 EninAuirHa ronieka 3
MiKponiHUeToM — 1 wWT.

KHOMKM BMBINbHEHHA
lMepemukay yBiMK./BUMK.
EnekTpuuHuin po3sHim
MepexxeBuii aganTtep (3anexHo
Bif mozeni, a abo b)
MinnaxesoBa Hacagka (nuie 3
mogzenno 1370) — 1 wr.

] arwON

Ak npoBogMTH eninALito

e Bawa wkipa mae 6yTn YncTolo,
6€3 XOAHUX ONINOK | KPeMIB.

e [lepen noyaTkom poboTH
npunagy petenbHO OYUCTITb MOro
eninAuiiHy ronieky (1).

a) LWob6 yBiMKHYTH Npunag,
nepemicTiTe NepemMmnkay yBimK./
BUMK. (3).

b) MoTpiTb wWwKipy, W06 nigHATH
KOPOTKi BOMOCKM.
[nAa onTumansbHOro edekTy
TpUManTe npunag nig npaMuUm
KyTOM [0 LWKipu (90°) i npoBoabTe
HUM, He HaJaBmioYK, MPOTH
POCTY BOJOCCA, Y HANPAMKY
nepemukava.

c) EninAuiaA Hir
MpoBoauTe eninAuito Hir,
MOYMHAKOYUM 3 IX HUXKHBOI YaCTUHM
y HanpAmKy goropu. MNpu
npoBeAeHHi eninAuii nig koniHom
BUTAMHITb HOTY Brepes.

d) EninAyia naxsoBUX AinAHOK
i NiHii GiKiHi
[na gaHoro cneumdivHoro
3aCTOCyBaHHA onpalboBaHO
nipnaxsoBy Hacapky (6), To6To
onuiiHKIM akcecyap, AKKI
HaZAraeTbCA Ha eninAlinHy

ronieky (1). Byab nacka, mavite
Ha yBasi, LLI0 Ha caMOMy noyaTky
eninAuii ui AinAHKM ocobnmeo
Bpasnuei Ha binb.

Mpn NOBTOPHOMY 3aCTOCYBaHHI
npunaay BigyyTTA 6050
3meHLwyeTbeA. MNepen eninAuieto
cnif peTesibHO OYUCTUTU
BIAANOBIJHY 30HY, YCYHYBLUM 3 Hel
peLwTKun 3acobiB AnA gornAagy 3a
LUKipoto (Hanmpuknag, Aeso-
AOpPaHTIB), NICNA YOro Hacyxo
BUTEPTH ii pyLuHMKOM. Mpun
eninAuii naxsoBuUx AiNAHOK
TpUManTe pyky MiAHATOIO Bropy i
nposoAbTe NpUNagoM y pisHuUX
HanpAmax.

OuMLeHHA eninALinHOT

roniBkH (e)

MicnA eninAuii Big’egHanTe WHyp
npunaay Big Mepexi i OUnCTiTb
eninAuiiHy ronieky (1). PetensHo
OYUCTITb MIKPOMIHLET, KOPUCTYIOUUCH
ANA LbOro LITOYKOI ANA YMLLEHHA,
3MOYeHoto cnupTom. B xogi
OYULLEHHA MIKPOMIHLLET MOXHa
obepTtaTu pykamu. LLLob 3HATH
eninAuinHy ronieky, Tpeba HaTUCHYTH
Ha KHOMKKW BUBINbHEHHA (2) Ha niBiW i
npasii YacTuHax npunagy, i BUTArT1
ii. MicnA oYM EeHHA BCTaBUTH
eninAuifHy roniBky Hasag y kopnyc
npunagy

Y BUpi6 Moxxe 6yTU BHECEHO 3MiHM
6e3 [04aTKOBOro NnoBiJOMIEHHA.

EninAaTtop Braun Silk-épil, Tun 5316

BuroTtoeneHo BpayH M'v6X y
HimeuuuHi. Braun GmbH,
Waldstrasse 9, D-74731 Walldurn,
Germany.

Bwpib Bignosigae sumoram OCTY
3135.2-2000 (FOCT 30345.2-2000,
IEC 60335-2-8:1992), CISPR
14-1:2000+A1:2001+A2:2002.
Bignosinae Hopmam caHiTapHoro
3akoHOAaBCTBa YKpaiHW 3rigHo 3
BMCHOBKOM AepX.

caH.-enigem. ekcneptmaun MO3
YkpaiHu.

Tosap BMKOPUCTOBYBaTH 3a
NpU3HaYeHHAM, BIANOBIAHO A0
iHCTPYKUii 3 ekcrinyaTtauii.

[lata BUroToBNEHHA NPOAYKLIiT
Braun Bka3saHa 6e3nocepeiHbo Ha
BMPOOGI (B MicLi MapKyBaHHA) i
CcKnaaaeTbeA 3 TPbOX LMdp: nepLua
Lupa € 0OCTaHHLOIO LMGPOI0 POKY
BMPOOHMLTBA, iHLWI ABi LMdpu €
nopAAKOBUM HOMEPOM TUXKHA Y POLL.

[apaHTia — 2 poku. Y pasi
HeobXiAHOCTI rapaHTINHOro un
nocTrapaHTiHOro 06CnyroByBaHHA,
3BepTanTeca A0 rofioBHOro odicy
cepBsicHOro LeHTpy Braun B YKpaiHi:
MM «.6.C», Byn. Muboumnubka 53,
M. KuiB. Ten. (044) 4286505.

O6najiHaHHA BiANoOBiZae BUMOram
TexHiyHoro pernameHTy obMeXXeHHA
BMKOPWUCTAHHA AeAKMX Hebe3neyHmx
PEYOBUH B ENEKTPUYHOMY Ta
eneKTPOHHOMY 0b6nafHaHHi.
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lapaHTilHHi 3060B’A3aHHA
BUPOGHHMKaA

[nA Bcix BUpobiB My faemo
rapaHTilo Ha ABa PoKW, NOYMHAIOYM
3 MOMEHTY npuabaHHA BMpoby abo
3 faTv Moro BUPObHULTBA, Y pasi
BifiIcyTHOCTi 260 HEHaNEXHOro
0HOPMIIEHHA rapaHTINHOro TanoHy
Ha Bupi6.

MpoTarom rapaHTiMHOro nepiogy M1
6€3KOLLTOBHO YCYBAEMO LLIISIXOM
PEMOHTY, 3aMiHu geTanen abo
3aMiHu BCbOro BUpoby 6ynb-sKi
3aBOAChKi fedeKTH, BUKIUKaHI
HeJoCTaTHBO AKICTIO MaTepianis
abo cknapaHHs.

Y BUNapgKy HEMOXIIMBOCTI PEMOHTY
B rapaHTiiHWiA nepiof BMPI6 Moxe
6yTH 3aMiHEHUI Ha HOBMI abo
aHanoriyHum BignoBigHO [0 3aKoHy
npo 3axMCT NpaB CroXuBaYis.
[apaHTisa HabyBae cunu nuwe, Ko
fara Kynisni nigTeepaXyeTbea
nevyaTkor Ta nignMcom gunepa
(mMarasuHy) Ha opuriHaneHoMy
rapaHTiiHoMy TanoHi Braun abo Ha
OCTaHHIM CTOpiHLi opuriHanbHOI
iHCTpYKUiT 3 ekcnnyaTauii Braun, fika
TaKoX MoXxe 6yTu rapaHTiHUM
TanoHoMm.

Lis rapaHTis pincHa y 6yab-akin
KpaiHi, B AiKy Liei BUpi6
NocTaBNAETLCA NPeACTaBHUKOM
KOMMaHii BUpobHWka abo
npu3HavYeHnm AUCTpu6’loTopoMm,

Ta [e >XofHi 0bMeXXeHHs 3 iMnopTy
a60 iHLLi NpaBoBi MOMOXXEHH:A HE



nepeLLKogXKaTb HagaHHo
rapaHTiiHOro o6cnyroByBaHHS.
[apaHTis Ha 3aMiHeHi YacTUHU
3aKiHYYETLCA B MOMEHT 3aKiHYeHHSA
rapaHTii Ha gaHui Bupi6.

[apaHTis He Nnokpueae
MOLUKOXKEHHS, BUKJIMKaHI HEBIpHUM
BUKOPWUCTAHHAM (OMB. TaKOX
nepenik HWX4e) HopmarnbHe
3HOLLYBaHHA CiTOK Ta HOXIB Ans
rOMiHHA, fedeKTH, WO HEe3HAYHUM
YMHOM BMNNMBAIOTb Ha AKICTb POBOTH
npunagy. Lia rapaHTia BTpavae
cuny, AKLLO PEMOHT 3[iMCHIOETLCA
He BMOBHOBa>KEHOIO A11A

LbOoro ocoboto Ta, AKLLO0
BUKOPWCTOBYIOTLCA HE OpUriHabHI
3anacHi YacTMHWU BUPOOHMKA.

Y BunaaKky npen’ABeHHA
peknamadii 3a ymoBamu gaHoi
rapaHTii, nepeaanTte Bupi6 y
NMOBHOMY KOMMJIEKTi 3rifHO Onucy
B OpUriHanbHin iHCTPYKLUIT 3
ekcnnyarauii pa3om 3 rapaHTiiHUM
TasrioHoM y 6yab-AKWUI CepBiCHUIA
LLeHTP, AKUIA odiLliiHO
BMOBHOBa)XXEHWIM NPeACTaBHUKOM
KOMMaHii BUpOBbHMKA.

Bci iHWi BUMOruK, pasom 3 BUMOramu
BifLKOOYBaHHA 306UTKIB, HE HiVCHI,
FKLLIO Hallla BianoBiganbHICTb He
BCTaHOBJIEHA 3aKOHHUM YMHOM.

Bunanku, Ha ki He
PO3MOBCIOIKYETLCA rapaHTis:

— pedekTH, BUKNUKaHi dopc-
Ma’KOpHUMK 0b6CTaBUHaMM;

— BWKOPUCTaHHA 3 NpoecinHo
MeTOto abo 3 METOI OTPUMAHHA
npubyTKy;

— MOPYLLUEHH:A BUMOT IHCTPYKLIi 3
ekcnnyarauii;

— HEBIpHEe BCTAHOBIIEHHA Hanpyru
MepeXxi XUBNEeHHS (AKLLO ue
BMMaraeTbCs);

—  3[OINCHEHHS TEXHIYHUX 3MiH;

— MeXaHiYHi NOLLIKOO>KEHHS;

— ONA npunagis, WO npauoTb
Ha 6aTaperikax — poboTa 3
HeBianoBigHMMK abo
cnpauboBaHUMK baTapenkamu,
Oy abAKi MOLKOOXKEHHS,
BUKIMKaHi cnpavlboBaHumu abo
nigTikatoummn bataperkamu;

—  TMOLUKOAXKEHHA 3 BUHU TBapWH,
rpU3yHIB Ta KOMax (B TOMY YMCi
Y BUNALKaX 3HAXOAKEHHA
rPU3YHIB Ta KOMax ycepeuHi
npunagais)

— nna 6bpuTe — 3im’ATa abo nopsaHa
ciTka.

YBara! lapaHTiH1iA TanoH nignArae
BUJTYYEHHIO B pasi 3BepPHEHHA A0
CEepBICHOro LIEHTPY 3 MPOXaHHAM Npo
BMKOHaHHA rapaHTinHOrO PEMOHTY.
MicnA NnpoBeAeHHA PEMOHTY
rapaHTiiH1UM TanoHom byae
BBa)XaTUCA 3arMOBHEHWI opuriHan
iMCcTa BUKOHAHOIO PEMOHTY 3i
LUTaMMOM CEpBICHOrO LIeHTPY Ta
nianMcaHni cnoXxmsayem npo
OTPUMaHHA BUPOOY 3 PEMOHTY.
[apaHTilH1IA TEepMIH NOAOBXYETLCA
Ha nepioA, AKWUI AaHWi BUPI6G
3HaxoAMBCA B CEPBICHOMY LIEHTPI B
PEMOHTI.

B pasi BUHWKHEHHA TpyAHOLUIB 3
BMKOHaHHAM rapaHTiMHOro Ta
nicnArapaHTiMHOro 06CyroByBaHHA,
npoxaHHA 3BepTaTuca Ao
iHchopmaLinHoi cny>x6u cepaicy
npeAcTaBHMKa KOMMaHii BUpO6bHUKa
B YKpaiHi.

TenedoH rapayvoi niHii

0 800 505 000. [13BiHKM MO YKpaiHi 3i
cTauioHapHuUx TenedoHHNX HomepiB
€ 6€3KOLUTOBHMMM. [13BiHKM 3
MOGifbHMX TeNnedoHiB onnavyloTbCA
3rifiHO Tapudis BiANOBIAHOIO
onepatopa.

Guarantee Card Braun Silk-épil 1

Guarantee Card
Karta gwarancyjna
Zaruéni list

Zarucny list
Jotallasi jegy
Jamstveni list
Garancijski list
Garanti Karti
Certificat de garantie

Garantni list

Garantinis talonas
Garantijas talons
Garantiitalong
Garancijska karta
KapTuuka 3a rapaHuuja
FapaHuWOHHa KapTa
FapaHTHMHHBIX TanoH
lFapaHTiHHWW TanoH

[ ] 1370

[] 1170

Date of purchase
Data zakupu
Datum nakupu
Datum nakupu
Vésarlas datuma
Datum kupnje
Datum prodaje
Satin alma tarihi
Data cumpararii
Datum uvoza
Pirkimo data
Pirkuma datums
Ostmise kuupaev
Datum kupovine
[atym Ha npofax6a
[aTa Ha nokynka
[aTa nokynku
Hara npopaxy

Stamp and signature of dealer
Pieczatka punktu sprzedazy i podpis
sprzedawcy

Razitko a podpis prodeje

Peciatka a podpis predavajliceho
Elado alairasa, bolt pecsétje

Zig i potpis prodavaca

Saticinin kase ve imzasi

Vanzator (adresa, stampila si semnatura)
Stampila si semnatura distribuitorului
Pecat i potpis prodavca

Pardaveéjo antspaudas ir parasas
Dilera zZimogs un paraksts

Muuja pitsat ja allkiri

Pecat i potpis prodavaca

Meyat v noTnuc oA aunepoT

Wramn marasuHa n noanuce npogasua
Wramn i nignue ginepa





